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Opéinsko vijeée opéine Beli&ée na 11. sjednici odrZano j 14.()5.]}9943f§.
temeljem C&lanka 45. stavak 1 tocka 1, a u svezi £lanka 7 Zakona o lokalnoj
Ssamoupravi i upravi ("Narodne novine" br.90/92, 94/93 i 117/93) te &lanka
16. stavak 3 Statuta opéine Belifde {("SluZbeni glasnik opline BeliZée" br.2/94
i 4/94} donijelo je ]

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Statuta opfine Belifde

élanak 1.

U &lanku 19 stavak 2 brife se.

Clanak 2.

U ¢lanku 21 iza stavka 3 dodaje se novi stavak 4 koji glasi:
"Opéinsko Poglavarstvo o poslovima iz 5vog djelokruga donosi uputstva, pravila
i naredbe kada ocdluduje o opéim sﬁvarima, te rjeSenja i zakljucke kada u
skladu s zakonom odluCuje o pojedinadnim stvarima,"

Dosadadnji stavak 4 postaje stavak 5.

Clanak 3.

U &lanku 22. stavak 1 broj "9" mjenja se za broj 11",

Clanak 4.

U Zlanku 24 dodaje se novi stavak 1 koji glasi:
"Clanovi Poglavarstva za svoj rad imaju pravo na naknadu trofkova, odnosno
izgubljene zarade u skladu 5 posebnim aktom Poglavarstva."

Dosadasdnji stavak 1 postaje stavak 2.

Clanak 5.

. U Clanku 29, stavei 2 i 3 mienjaju se i glase:
“Radom Upravnog odjela i sludbi oplinske uprave upravlja prodelnik Upravnog
odjela odnosno rukovoditelj slubi.

Profelnika koji je &lan Opéinskog poglavarstva imenuje naZelnik,
a proCelnike koji po svom peloZaju nisu Elanovi Opéinskog poglavarstva imenuje
na temel ju Javnog natjedaja Opéinsko poglavarstvo.

Procelnik ima zamjenika,

Za profelnika i zamjenika proZelnika moZe biti imenovana osoba koja
ima VII/1 stupanj strudne Spreme, poloZen strudni ispit i najmanje 3 godine
radnog iskustva u struci.

U sluaju da nije imenovan zamjenik pro&elnika, zamjenjuje ga u
sluaju njegovog odsustva, osoba koju on odredi."



- {25~

€lanak 6.

, ©U. &lanku 31 rijedi "pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i unutarnjem
redu" zamjenjuju se rijedima "odlukom o ustrojstvu opéinske uprave Opéine
BeliZée!,

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u "SluZbenom
glasniku opcine BeliZdée."

OPCINSKO VIJECE OPCINE BELISZCE

Klasa: 021~-05/94-01/25
Beliée, 14. oZujka 199%.g.

Predsjednik Opcéinskog vijeéa:

Marin Bere¢ié, v.r.
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Na temelju &lanka 22. stavka 1. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi
i &lanka 15. stavak 3. i &lanka 20. stavak 3. Statuta opéine Beliéée_Opéinsko
vijede na svojoj 1l  gsjednici odrianoj dana _ 14,03%, 1994, godine,
donosi '

POSLOVNTIK

VIJECA O?CINE BELISCE

H

I oPCE ODREDBE

Clanak 1.

Rad i djelovanje Opéinskog vijeéa opéine Belifée (u daljnjem tekstu:
Vijeéa) i radnih tijela Vijeta ureduje se Poslovnikom vijeéa opéine (u daljnjem
tekstu: Poslovnik).

Clanak 2.

Ovim Poslovnikom ureduje se unutarnje ustrojstve i nadin rada Vijela,
prava i dufnosti predsjednika, potpredsjednika 1 wvijeénika -vijeca, ‘sastav,
djelokrug i na@in rada stalnih i povremenih odbora i drugih "tijéla vijeéa,
natin i postupak biranja opéinskog nalelnika, programiranje rada vijeca i
pribavljanje miZljenja od strane gradana.
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II OSTVARIVANJIE PRAVA I DUZNOSTI
CLANOVA VIIECA

1. Prava ¢lana Vijeca

Clanak 3.

Clanovi Vijeéa izabrani na vi§estrana¢kim i demokratskim izborima na etiri
godine stjefu prava i duznosti danom potvrde mandata i davanja svedane prisege.

Mandat &lanova Vijeéa izabranih na prethodnim izborima prestaje danom
potvrde mandata novoizabranih ¢lanova Vijeca.

Clanak 4.

Clanovi Vijeéa obavljaju svoju funkciju pofasno i imaju pravo na naknadu
trofkova i izgubljenu zaradu prema odluci Vijeca.

Clan Vijeéa ima prava utvrdena zakonom, Statutom opéine i ovim
Poslovnikom.

Clanak 5.

Clan Vijeéa je duzan izvriavati zadatke koje mu povjeri Vijece, odnosno
tijelo Vijeca dji je Clan.

Clan Vijeéa ne moze bez opravdanog razloga odbiti obavijanje svoje
duznosti i zadatke koje mu u okviru samoupravnog djelokruga opéine povjeri Vijeée
odnosno radno tijelo &iji je ¢lan. S - :

Clanak 6.

U zauzimanju stavova o pitanjima o kojima odluduje Vijece, ¢lan Vijeca je
samostalan u odludivanju i glasovanju.

Clan Vijeéa nije obavezan da prilikom zauzimanja stavova 0 pitanjima o
kojima odlutuje Vijeée postupa u skladu s smjernicama polititke stranke &iji je Clan,

Clan Vijeéa moze, kada ima izridite instrukcije i stavove svoje politiCke
stranke o pojedinom pitanju, ovisno o tijeku diskusije u Vijetu o tom pitanju, zatraZiti da
se rasprava odgodi kako bi se u klubu stranke ¢lanova Vijeéa moglo ponovno razmotriti
pitanje koje je na dnevnom redu i zauzeti stavovi. VijeCe e na zahtjev tog ¢lana odgoditi
odludivanje za 30 minuta. '
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Ako se ne postigne suglasnost klubova stranaka &lanova Vijefa o
pitanju koje Jje na dnevnom redu odluduje Vijete glasovanjem nadpolovi@nom
veCinom prisutnih &lanova Vijeda na sjednici. ' '

2. Nazoénost sjednicama Vijeéa

Clanak 7.

Clan Vijeta ima pravo i duZnost biti nazolan na sjednici Vijeéa,
sjednicama radnih tijela u koja je imenovan i sudjelovati u njihovom radu
i odludivati.

Clan Vijeta ima praﬁo biti nazoCan sjednicama radnih tijela Vijeéa
iako nije &lan tih tijela, te pravo sudjelovati u njihovom radu ali bez prava
odluivanja.

0 prisustvovanju Clanova Vijeéa sjednici vodi se evidencija o kojoj
se brine odgovarajuéa sluZba.

Clanak 8.

Clan Vijeéa koji Je sprijeden prisustvovati sjednici Vijeéa duZan
je tome pravodobno izvijestiti predsjednika Vijeéa, odnosno odgovarajuéu
sluZbu.

Clan Vijeda duZan je postupiti na jednak nadin i u sludaju kada
iz opravdanih razloga u tijeku rada Vijeda ili njezinih radnih tijela kojih
je €lan, treba napustiti sjednicu

Clanak 9.

S

Ukoliko ¢&lan Vijefa nije u moguénosti obavijestiti predsjednika

Vijeéa da ne mo¥e prisustvovati gjednici, obavijest moZe dostaviti tijelu

opéinske uprave nadle¥nom za poslove opéinskog vijefa uz navodenje razloga
zbog kojih ne moZe prisustvovati sjednici.
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3. Podnosenje prijedloga

Clanak 10-

Clan Vijeéa ima pravo podnositi prijedloge akata iz samoupravnog
djelokruga opéine i podnositi inicijativu da se na Zupanijskoj skupstini i zastupnickom
domu Sabora Republike Hrvatske raspravi odredeno pitanje. Data injcijativa je podrZana
ako se o njoj izjasni nadpoloviéna veéina ¢lanova Vijeda.

Clan Vijeéa moze predloZiti provodenje ankete po odredenim pitanjima iz

samoupravnog djelokruga opéine te predlagati Vije¢u da uputi zahtjeve Zastupnickom
-xdomu Sabora RH za dono3enje zakona ili drugih propisa iz njegove nadleZnosti.
. 4

“

Clanak 11-
Clan Vijeéa ima pravo prcciloiiti raspravu:

- 0 stanju u pojedinim podrudjima Zivota iz samoupravnog djelokruga
op¢ine,
- 0 pitanju zakonom utvrdenog nadzora i prediagati mjere za ostvarivanje

tog nadzora,

- 0 pitanjima koja se odnose na odludivanje iz samoupravnog djelokruga
opéina, kao i na rad poglavarstva opéine, na izvi§avanju odluka i drugih akata Vijeca, na
rad opéinske uprave i organizacija koje obavljaju poslove od interesa za opcinu.

4. Postavljanje pitanja

Clanak 12.

Clan Vijeéa ima pravo tra%iti objadnjenja i obavijesti od na&elnika opcine,
poglavarstva opéine i drugih tijela opéine o pitanjima koja se odnose na njihov rad.

Clanak 13.

Clan Vijeéa ima pravo postavljati pitanja i traZiti odgovor od op¢inskih
sluzbi i organizacija koje obavljaju poslove od interesa za opéinu iz samoupravnog
djelokruga kao i o pitanjima koja su mu potrebita u cilju pravilnog obavljanja svoje
duZnosti.
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Clanak 14.

Clan Vijeéa postavlja pitanja u pravilu pismenim putem predsjedniku Vijeca
ili usmeno na sjednici Vijeca.

Predsjednik Vijeéa ovisno o karakteru pitanja, dostavit ¢e pitanje

poglavarstvu, odnosno pro&elnicima opéinske uprave ili organizaciji koja obavlja poslove
od interesa za opéinu radi dostavljanja odgovora.

Clanak 15.

Na postavljena pitanja koja su postavljena pismenim putem prije dana
utvrdenog za odr¥avanje sjednice, odgovori se daju u pravilu, prije utvrdivanja dnevnog
reda sjednice Vijeta.

Clanak 16.

Na pitanja postavljena na pocetku ili u tijeku sjednice Vijeéa odgovori se
mogu dati na istoj sjednici.

Ako se odgovor ne bi mogao dati na istoj sjednici, odgovor ¢e se obavezno
dati u pismenoj formi najkasnije osam dana prije dana odredenog za odrzavanje naredne
sjednice Vijeéa ili na samoj sjednici Vijeca.

Kada se odgovor daje u pismenoj formi, potrebito je prethodno utvrditi koji
ée organ odnosno tijelo ili organizacija dati odgovor.
Clanak .17.
Pitanja koja postavljaju ¢lanovi Vijeca na samoj sjednici moraju biti kratka
i jasno formulirana. E :
Clanak 18.
Nakon primljenog odgovora &an Vijea moZe na sjednici Vijeéa postaviti
dopunsko pitanje te predloZiti da se o predmetu, na koje se pitanje odnosi, provede

rasprava na jednoj od narednih sjednica.

O prijedlogu Vijece odlutuje bez rasprave.



731

5. Obavjeilivanje

Clanak 19.
Clan Vijeéa ima pravo da bude redovito obavje$éivan o svakom pitanju o
kojem se raspravlja i odluéuje u Vijeéu te o drugim pitanjima koja su mu potrebita radi

obavljanja duznosti ¢lana vijeca, a osobito:

- 0 radu Vijeca i njegovih radnih tijela, poglavarstva i opéinske uprave, te
organizacija koje obavljaju poslove od interesa za opéinu,

- O stanju, problemima i osnovnim zadacima iz oblasti dru$tvenog Zivota
koji spadaju u samoupravni djelokrug opéine,

- 0 koritenju i uporabi imovine opéine i radu organizacija kojima je data
na raspolaganje i1 upravljanje ta imovina, i

- 0 svakom pitanju koje treba biti predmet rasprave na sjednici Vijeca.

Clanak 20.

W v

Clan Vijeéa ima pravo traZiti izvje$¢a od nadelnika opéine, poglavarstva
opéing te procelnika uprave i organizacija koje obavljaju poslove od interesa za opéinu
u okVifu samoupravnog djelokruga opéine, a koji su duzni da mu pruZe traZeno
objadfijenje.

Izvije3ée se traii u pravilu pismenim putem, a ako se radi o kratkom
izvijeS¢u moZe se traZiti i usmeno od odgovarajuéeg obnadatelja duZnosti.

Izvijesca se daju &lanu Vijeda pismeno ili usmeno prema zahtjevu ¢lana
Vijeéa. SR

iy

Clanak 21.

Radi $to potpunijeg informiranja i obavjeifivanja ¢&lanu Vijeda se uz
materijalne o kojima se raspravlja i odluduje u Vijeéu dostavljaju i razni pregledi te
odredeni informativni i dokumentarni materijali.

Clan Vijeéa ima pravo od sluzbe koja opsluZuje Vijece traZiti razna
dopunska obavjedtenja o pitanjima koja su na dnevnom redu sjednice, kao i o drugim
pitanjima iz samoupravnog djelokruga opéine.

Clan Vijeéa ima pravo uvida u informativne i dokumentarne materijale koji
se prikupljaju u poglavarstvu i opéinskoj upravi.
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Clanak 22.
Podatke koji predstavljaju sluzbenu tajnu ili koji nisu za objavijivanje, a do
kojih je ¢lan VijeCa dodao u obavljanju svoje duZnosti, ne moZe, a niti smije, saopditi
-drugima i duZan je sprije€iti moguénost da takvi podaci budu.dostupni drugim osobama.

Clanak 23.

Natelnik opéine utvrduje prigodom dostave materijala na sjednicu Vijeca
koji se materijali smatraju sluZbenom tajnom.

. 6. Osiguranje uvjeta za obavljanje duZnosti &lana Vijeéa

Clanak 2a4.
Clan Vijeéa ima pravo traziti da mu tijela opéinske uprave koje opsluzuje
Vije€e pruZi struénu pomoé u izradi prijedloga koji podnosi Vijeéu, kao i u izvr§avanju
drugih povjerenih mu zadataka.
Clanak 2s.
Clan Vijeéa ima pravo koristiti prostorije koje im je opéina duZna staviti
na raspolaganje za rad i sastanke.
f(',‘lanak 26.
Clan Vijeéa ne moze biti pozvan na odgovornost niti pritvoren ili kaZnjen
za izraZeno misljenje ili glasovanje u Vijeéu.

7. Potvrda i prestanak mandata

Clanak 27.

Potvrdu mandata novoizabranim ¢&anovima opéinskog vijeéa na osnovu
izvje§€a izborne komisije o izboru obavlja Vijeée na prijedlog mandatne komisije.
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Clanu Vijeéa kome je prestao mandat u smislu &lanka” 8. Zakona o
izborima anova predstavni¢kih tijela jedinice lokalne samouprave i uprave nasljedjuje
zamjenik kome Vijeée na prijedlog mandatne komisije potvrduje mandat.

Claﬂak 28.

Mandatna komisijarazmatraizvjedéeizborne komisijeiizborne
akte, te ispituje da li su izbori pravilno provedeni i o utvrdenom stanju podnosi izvijedce
Vijeéu.

Ako mandatna  komisija nije osporila niti jedan mandat Clanova
Vijeéa o izvje¥éu te komisije glasuje se u cjelini. U protivnom, prvo se glasuje o ¢jelini
o svim neospornim mandatima, a zatim o svakom osporenom mandatu.

Clanak 29.

Poslije potvrde mandata ¢lanovima Vijeéa, ¢lanovi Vijeéa daju svetanu
prisegu.

Potpisana prisega prilaZe se materijalima o potvrdi mandata clanova Vijeca.

Clanak 30.

Potvrdom mandata i davanjem sveane prisege &lan Vijeca stjeCe sva prava
i du¥nosti &lana Vijeéa utvrdena zakonom, Statutom opéine i ovim Poslovnikom.

Clanak 31
Clanu Vijeca prestaje mandat u slu¢ajevima utvrdenim zakonom i Statutom
opéine.
Clanu Vijeéa koji je podnio ostavku prestaje mandat kada Vijece prihvati
ostavku,

Clanak 32.
Mandat &lanu Vijeca moze prestati i prije isteka vremena od €etiri godine:
- ako je podnio ostavkuy,

- ako je imenovan za profelnika opéinske uprave ili rukovoditelja
organizacije kojeg imenuje Vijece,
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- ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta poslovna sposobnost,

1 - ako za stalno promjeni mjesto prebivalidta

- ako je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora duZe od Sest mjeseci.

Clanak 33.
Ostavku na mandat &an Vijeca podnosi pismeno predsjedniku Vijeca.
Ostavka na mandat data prije nego §to je mandat potvrden sprecava
ispitivanje da li je izbor €lana Vijeéa pravilno proveden.
Clanak 3a4.

O razlozima za prestanak mandata &lana Vijeca, predsjednik Vijeca
izvjeScuje Vije€e na sjednici. ‘

Vijeée utvrduje prestanak mandata i mjesto &lana Vijeéa popunjuje se
zamjenikom. Izabranom zamjeniku potvrduje se mandat na prvoj sjednici Vijeca.

III VIECE OPCINE
Clanak 35.
Obavljajuéi svoja prava i duZnosti iz samoupravnog djelokruga odluivanja,

Vijeée i njegova radna tijela u okviru zakona i Statuta op¢ine organizira svoj rad tako:

- da se postupak dcffluéivanja u Vijeéu temelji na prijedlogu opéinskog
poglavarstva, te inicijativama i prijedlozima ¢lanova Vijeca i njegovih radnih tijela,

- da se inicijative gradana razmatraju s duznom paZnjom i da se 0 njima
donose odgovarajuéi zakljutci,

- da prati izvr§enje akata i mjera koje je usvojilo Vijece i da ukazuje'
poglavarstvu i opéinskoj upravi i organizacijama kojima je povjereno obavljanje poslova
od interesa za opéinu na propuste do kojih dolazi u izvrfavanju akata Vijeca, i

- da osigurava javnost svog rada, zakonitost i odgovornost u radu.
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1. Konstituiranje Vijeéa opcine

Clanak 36.

Prvu sjednicu opéinskog Vijeéa saziva predsjednik dosadadnjeg Vijeca
opéine.

Prvom sjednicom do izbora predsjednika Vije€a rukovodi predsjednik
Vijec¢a prethodnog saziva.

Nakon otvaranja sjednice na pnjedlog predsjedavajuéeg ¢lanovi Vijeca
bﬁaju zapisnifara i dva ovjerovitelja zapisnika. “

Nakon toga preds]edavajum vrii proziv &lanova Vijeca s liste koju je dobio
od Izborne komisije.
Clanak 37.

Prva konstituirajuéa sjednica opéinskog vijeéa ima slijedeci dnevni red:
1. Potvrda mandata ¢lanova Vijeca:

- izbor komisije za potvrdu mandata (Mandatna komisija),

- razmatranje izvije¥¢a Kormisije za potvrdu mandata,

- potvrda mandata,

2. Izvor Komisije za izbor i imenovarnje,

3: Izbor predsjednika Vijeéa i njegovog zamjenika,
4. Davanje svedane prisege
5. Izbor nalelnika opéine

6. Izbor &anova opéinskog poglavarstva i zamjenika nacelnika.

a) Mandatne komisije.
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Clanak 3s.

.. Mandatna - komisija provjerava uvjerenja o izboru Clanova
Vijeda, izbornu dokumentaciju i eventualne Zalbe na izborni postupak, te utvrduje da li
- postoje smetnje za potwrdusmandata svakogpojedinegsilana.Vijeca.. .

O utvrdenom stanju mandatma komisija podnosi izvjedce i
predlaZe potvrdu mandata &lanovima Vijeca.

Clanak 39.

U Mandatru komisiju bira se 3 &lana opéinskog
Vijeca. Izbor se obavlja javnim glasovanjern.

Komisija izmedu sebe bira svog predsjednika.

Clanak 40.

Mandatna komisija sastaje se odmah nakon izbora i ispituje na
osnovi uvjerenja o izboru i izbornih akata, te eventualnih Zaibi na provedene izbore izbor
svakog pojedinog ¢lana Vijeéa i odluduje &iji ée mandat predloZiti VijeCu na potvrdu, a
¢iji eventualno osporiti.

Zaklju¢ci Komisije donose se veinom glasova i podnose se VijeCu na
potvrdu u vidu izvje3ca.
Clanak 41-
Nakon rasprave o izvje§¢u komisije za potvrdu mandata, Vijece u cjelini

potvrduje mandate svojih €lanova &ji izbor nije osporen, a zatim prelazi na pojedinacnu
ra$pravu i rjefavanjed®mandatima ¢anova &iji je izbor eventudlno osporen. s oy

Zakiju¢ak Vijeéa o odbijanju ili odlaganju potvrde osporenog mandata
donosi se u obliku obrazloZenja rjeSenja koje se ¢lanu Vijeéa dostavlja pismeno.
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CJanovi Vijeéa kojima je mandat osporen a naknadno potvrden ili koji nisu
bili iz objektivnih razloga prisutni na konstituirajuéoj sjednici Vijeca kao i onih koji su
naknadno izabrani dati ée prisegu na prvoj sjednici Vijeca.

Clanak 42.

Prisega &lanova Vijeéa daje se pred predsjednikom Vijeca.

b) Odbor za jzbor i imenovanje

Clanak 43.

_ Nakon potvrde mandata ¢lanova Vijeéa predsjedavajuéi predlaze izbor
Odbora za izbor i imenovanja.
Odbor za izbor i imenovanja broji 3 Zlana.

N Clanovi Oldfbora biraju se javnim glasovanjem iz redova Clanova Vijeca.
§ Predsjednika Odbora- bira opéinsko vijece.
Clanak 44.

Odbor za izbor i imenovanje u konzultaciji s medustranackim tije-

lom predlafe kandidate za predsjednika Vijeca, potpredsjednika Vijeéa i nacdelnika

opéine.

¢) Izbor duZnosnika opéine

Clanak 45.
Izbor predsjednika vijeca, potpredsjednika Vijeca kao i Nacelnika opéine

vrdi se u pravilu javnim glasovanjem.

Vijeée mo¥e odluéiti da se izbor ovih obnasatelja funkcija provede tajnim

glasovanjem.
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Prijedlog za izbor ¢lanova poglavarstva | zamjenika naéelnika opéine
podnosi Natelnik opéine.

_ Izbor dlanova poglavarstva i, zamjenika nacelnika obavlja se javnim
glasovanjem.

Clanak 46.

Tajno glasovanje u VijeCu obavlja se glasagkim listiéima, a javno dizanjem
ruku.

* *
- b

*Za predsjednika Vije¢a, zamjenika predsjednika, natelnika op¢ine, €lanova
poglavarstva i zamjenika nagelnika opéine izabran je onaj kandidat za kojeg je glasovala
veéina &lanova Vijeca.

Ako kandidat ne dobije vedinu iz prethodnog stava, glasovanje se ponavlja.

Komisija za izbor i im‘enovanjc duzna je za ponovljeno glasovanje predloiit'i
novog kandidata po postupku predvidenom u &anku 46. ovog Poslovnika.

Konstituiranje nove opéinske viasti nije dovrSeno ako na sjednici Vijeca nisu
izabrani svi dufnosnici utvrdeni Zakonom o lokalnoj samoupravi i upravi i Statutom
opfine.

Clanak 47.

Kod jzbora du¥nosnika Vijeéa i opéine, glasuje se pojedinacno za svakog
duZnosnika.

Novoizabrani predsjednik Vije¢a preuzima daljnje vodenje sjednice Vijeca.
IV NACIN RADA VIJECA
Clanak 48.

Vijeée obavlja Statutom optine i zakonom odredene posiove iz
samoupravnog djelokruga opéine na sjednici.
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1. Sazivanje sjednice i dnevni red

Clanak 49.
Sjednicu Vijeéa saziva predsjednik Vijeca.
Predsjednik Vijeca saziva sjednicu Vijeca po svojoj inicijativi, na prijedlog
natelnika opéine ili kad to zatraZi jedna treéina ¢lanova Vijeca.
Clanak 50.

Poziv za sjednicu Vijeca mora biti urufen ¢lanovima Vijeéa u pravilu
najkasnije osam dana prije dana odredenog za odrZavanje sjednice.

Zajedno sa pozivom &lanovima Vijea dostavlja se i prijedlog dnevnog reda
te odgovarajuéi materijal za pitanja koja se predlazu za dnevni red i skraceni zapisnik sa
prethodne sjednice. :

Iznimno u hitnim sluéajevima, predsjednik Vije¢a moZe sazvati sjednicu
Vijeéa u roku kraéem od 8 dana, a dnevni red za tu sjednicu predloZiti na samoj sjednici.

Clanak s51.
Dnevni red sjednice Vijeca predlaze predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeéa unosi u prijedlog dnevnog reda sve predmete 1z
samoupravnog djelokruga odlugivanja opéine koje mu do dana sazivanja sjednice podnesu
ovladteni prediagadi.

Clanak 52.
Drevni red se utvrduje na podetku sjednice Vijeca.
Ako predsjednik Vijeca nije u prijediog dnevnog reda unio predmet kojeg
je predlozilo poglavarstvo do dana sazivanja sjednice, a poglavarstvo ostaje pri svome
prijedlogu, o prijedlogu se odlu¢uje na sjednici Vijeca bez rasprave.

Na isti na&in odluéuje se i o prijedlogu koji daje ovlateni predlagac nakon
sazivanja sjednice Vijeca.
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Clanak 23-

Sjednici Vijeéa predsjedava predsjednik VijeCa, a u sludaju njegove
odsutnosti ili sprije€enosti, potpredsjednik Vijeca.

U sluéaju sprijedenosti predsjcdnika i potpredsjednika vijeéa sjednici Vijeca
predsjedava &lan Vijeda kojeg odredi Vijece. -

Clanak 54-

Pravo i duZnost sudjelovanja u radu na sjednici Vijeca imaju svi €lanovi
Vijeéa, opéinski nadelnik i ¢lanovi opéinskog poglavarstva.

Na sjednici mogu udestvovati bez prava odlu¢ivanja ¢lanovi komisija,
odbora i drugih radnih tijela Vijeca koji nisu glanovi Vijeca, predstavnici opéinske uprave
i organizacija, predstavnici mjesnog odbora, ¢lanovi skupftine Zupanije i zastupnici u
Saboru Republike Hrvatske izabrani na podrugju op€ine, predstavnici Zupanije kao 1
struéni i javni djelatnici i gradani koji su pozvani na sjednicu, te predstavnici sredstava
javnog prioplavanja.

Na sjednici mogu govoriti predstavnici Zupanije i Sabora Republike
Hrvatske kao i struéni i javni djelatnici te gradani kada izlazu odredene strucne elaborate,
odnosno kada obrazlazu podnijetu gradansku inicijativu.

Na sjednici mogu govoriti strani drzavljani i gosti Vijeca koji su pozvani na
sjednicu.

Duznosnici opéinske uprave i organizacija duZni su prisustvovati sjednici
Vijeda kada su na dnevnom redu pitanja iz djelokruga tih sluZbi i organizacija i po
potrebi davati odgovore i objadnjenja na pitanja ¢lanova Vijeca.

Clanak 55.
Nitko ne moZe govoriti na sjednici Vijeéa prije nego $to zatraZi i dobije
rije¢ od predsjednika Vijeca.
Prijave za rije¢ podnose se &m se otvori rasprava i mogu se podnositi sve
do zakljuéenja rasprave.

GCovornika mo¥e opomenuti i prekinuti u govoru same predsjednik
Vijeéa.
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Predsjednik Vijeéa osigurava da govornik ne bude ometan ili sprijecen u
$VOIN govoru.

Clanak 6.

Predsjednik Vijeéa daje rije¢ &lanovima Vijeca po redu kojim su se prijavili.

Clanu Vijeéa koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili 0 povredi utvrdenog
dnevnog reda, predsjednik Vijeéa daje rije¢ &im je ovaj zatrazi. Govor tog clana
Vijeéa ne moZe trajati duze od pet minuta.

Predsjednik Vije¢a je duZan poslije iznijetog govora clana Vijeca dati
objadnjenje vezano uz navod lana Vijeéa da je povreden Poslovnik odnosno utvrdeni
dnevni red. :

Ako navedeni &an Vijeéa nakon toga zatraZi rije¢ da bi objasnio svoj navod
koji je bio povod nesporazuma da izaziva potrebu njegovog objasnjenja predsjednik

Vije¢a dat ée mu rije€ time da njegov govor ne moze trajati duZe od pet minuta.

Ako se govornik udalji od predmeta dnevnog reda predsjednik Vijeca ce
ga opomenuti da se drZi dnevnog reda.

Ako se govornik i poslije drugog poziva ne drzi predmeta dnevnog reda,
predsjednik ¢e mu oduzeti rijed.

i
-

Clanak 57.

Na sjednici Vijeéa moze se odluditi da govornik o istom predmetu moze
govoriti samo jedanput, a moZe se odrediti i vrijeme trajanja govora.

Na izlaganje govornika moZe se zatraZiti replika. Replikom se ne moze
vrijedati govornik, a niti dostojanstvo stranke koju predstavija u VijeCu.

2. OdrZavanje reda

Clanak 58,
Red na sjednici Vijeca osigurava predsjednik Vijeca.

Za povredu reda na sjednici predsjednik moze ¢lana Vijeca opomenuti ili
mu oduzeti rijed,



~142-

17

- Opomena &e se izrei Clanu Vijeca koji na sjednici svojim ponasanjem ili
govorom narufava red i odredbe Poslovnika.

Clanu Vijeéa ée se oduzeti rijed }fad svojim govorom na sjednici narusava

red i odredbe Poslovnika, a veé je na istoj sjednici big dva puta opomenut da se
pridr¥ava reda i odredaba Poslovnika. H

Ako predsjednik Vije¢a ne moZe odrzati red na sjednici redovnim mjerama,
odredit ée kratak prekid sjednice.

Clanak 59-.

Predsiednik moZe naloZiti da se iz dvorane udalji svaki slufalac koji
narudava red. :

Ako je red naruien, predsjednik moZe naloZiti da se udalje svi slugaoci iz
dvorane u kojoj se odrzava sjednica.

Clanak 60.

Osobe koje se za vrijeme sjednice nalaze u dvorani po sluzbenom poslu,
duZne su u pogledu odrzavanja reda izvrditi naloge predsjednika Vijeca.

3. Tijek sjednice

Clanak 61.

Prije pocetka sjednice predsjednik Vijeéa provjerava da li sjednici
prisustvuje potreban broj ¢lanova Vijeéa za odlucivanje. ' :

Kad utvrdi da postoji kvorum za rad sjelinice, predsjednik otvara sjednicu
te izvije§éuje Vijeée koji su Elanovi Vijeda izvjestili da su sprijedeni da prisustvuju sjednici.

Prije prelaska na utvrdivanje dnevnog reda predsjednik daje kratka
saopéenja u svezi s radom Vijeca i izvje¥éuje o drugim predhodnim pitanjima.

Prije utvrdivanja dnevnog reda, pristupa se usvajanju zapisnika s predhodne
sjednice. O primjedbama na zapisnik odlutuje se bez rasprave.

Nakon toga rpistupa se rjefavanju i psotavljanju pitanja Clanova vijeca.
¢lanovi Vije¢a postavljaju pitanja usmeno ili pismeno. Ona moraju biti formulirana kratko
i saeto bez posebne rasprave. Odogovir daju se na pitanja po redoslijedu kako su
postavijena. Ako je odgovor iz opravdanih razioga nemoguée dati na sjednici, onda se on
daje pismenim putem s materijalima za idu¢u sjednicu.
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Clanak 62.

Poslije utvrdivanja dnevnog reda prelazi se na rad ili raspravu o pojedinim
pitanjima odnosno predmetima i to redom kako je to utvrdeno u prihva¢enom dnevnom
redu.

Na sjednici se o svakom predmetu koji se nalazi na dnevnom redu
raspravlja prije nego §to se o njemu odlutuje, osim ako je ovim Poslovnikom odredeno
da se odluduje bez rasprave.

O pojedinom se predmetu raspravlja dotle dok ima prjavljenih govornika.

Predsjednik zaklju€uje raspravu kad utvrdi daviSe nema govornika.

Clapak 63.

Rasprava pojedinih pitanja, u pravilu je jedinstvena, ako se na sjednici ne
odludi da ée se o pojedinim osobito znacajnim pitanjima vodili opéu raspravu i raspravu
0 pojedinostima. '

U tijeku opée rasprave raspravlja se o prijedlogu u nalelu i mogu se iznositi
misljenja, traZiti obja3njenja i pokretati sva pitanja u pogledu rjeSenja datih u prijedlogu.

U tijeku rasprave o pojedinostima, raspravija se po dijelovima, glavama,
odnosno ddjeljcima, a po potrebitosti i po ¢lancima. U tijeku rasprave o pojedinostima
raspravlja se i 0 amandmanima.

Clanak 64.

Poslije zavrietka rasprave o prijedlogu akata, Vijee moZe prijedlog akta
usvojiti, odbiti ili vratiti predlagacu radi dopune.

Ako je Vijeée odbilo prijedlog akta zbog toga $to je ogjenilo d anema
potrebe za donoenje takovog akta, taj prijedlog se moZe ponovno iznijeti na sjednicu
najranije $est mjeseci poslije odbijanja prijedloga, ako Vijece ne odludi drukdije.

Kada Vijeée prijedlog akta vraéa predlagatu radi dopune dat e mu
smjernice i stavove u kom pogledu treba prijedlog akta dopuniti odnosno izmjeniti i
odrediti rok do kojeg ga je predlagat duZan dostaviti VijeCu na raspravu.
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4. Odludivanje

Clanak 65-

- Za donofenje odluke ili drigog akta na sjednici VijeCa potrebna je
prisutnost veéine ¢lanova Vijeca.

Ako predsjednik smatra da sjednici ne prisustvuje dovoljan broj ¢lanova
Vijeéa, naloZit ¢e prozivanje.

Prozivanje ée se izvrditi i kad to zatraZi jedan ¢lan Vijeca, Ciji zahtjev podrzi
najmanje peg<lanova.
Clanak 66.
Vijeée na sjednici odluduje veéinom glasova, osim kada je Statutom opéine
propisano da je za dono§enje odluke potrebna posebna vedina.
Clanak 67.
Clan Vijeéa ima pravo prije glasovanja obrazloZiti svoj stav.

Njegovo obrazlozenje ne moze trajati duZe od pet minuta.

CJanak 68.

Glasovanje je u pravilu javno.

Clanak 69.

Clanovi Vijeéa glasuju na nalin da se izjadnjavaju za prijedlog ili protiv
prijedloga ili sesuzdrzavaju od glasovanja.

Glasovanje se obavlja istovremeno dizanjem ruku - "za” ili "protiv" ili
"suzdrzan".

Clanak 70.
Glasovanje dizanjem ruku obavlja se tako $to predsjednik poziva ¢lanove

Vijeca da se izjasne tko je za prijedlog, tko je protiv njega i da li se tkoswzdrzao od
glasovanja.
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Clanak 71.

~ Pojedinano glasovanje obavlja se ako to-odfedi predsjednik Vijeca, kad
smatra da je potrebno da bi se tofno utvrdio rezultat glasovanja, ili ako zatraZi &lan
Vijeéa &iji zahtjev podrZi najmanje 8 &lanova Vijeca.

Poimeniéno glasovanje obavlja se na taj nadin §to se svaki prozvani €lan
Vijeéa izja§njava "za" ili "protiv" prijedloga ili ~ “suzdrZan* od glasovanja.

Kad je prozivanje zavrieno, ponovno se prozivaju ¢lanovi vijeca za koje u
popisu nije naznaeno da su glasovall.

Prozivanje ¢lanova Vijeda obavlja djelatnik koji pomaZe predsjedniku u
radu sjednice Vijeca.

Predsjednik Vijeéa utvrduje i objavljuje rezultate glasovanja.

Clanak 72.
Tajno glasovanje obavija se glasackim listiima.
Savki glasacki listi¢i su iste veli¢ine, oblika i boje.

Na svakom glasackom lsticu utisnut je pecat opcine.

Clanak 73.

Ako se tajnim glasovanjem odluéuje o prijedlogu opéeg akta ili zakljudku
na svakom glasatkom listiéu mora biti ispisano po 1) “za", ped 2) "protiv" i pod 3)
"suzdrZan". :

Clan Vijeéa glasuje na nadin da zaokruZuje redni broj prema svom
opredjeljenju.

NevaZedim glasalkim listiem smatra se onaj glasacki listi¢ iz kojeg se ne
moze to¢no utvrditi da li je &an Vijeéa glasovao “za" ili "protiv™.
Clanak 74.

Tajnim glasovanjem rukovodi predsjednik Vijeéa kojemu u tome pomazu
dva ¢lana Vijeca koje odredi Vijeée.

Svaki ¢lan Vijeéa daobije glasatki listié po pozivu.
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Po zavrenom glasovanju predsjednik Vijeda utvrduje rezultat glasovanja
i objavljuje da li je odgovarajudi prijedlog prihvacen ili odbijen.

5. Izbori i imenovanja odfiosno razrijeSenja e

Clanak 75.

Vijeée bira i imenuje odnosno razrjesava odredene duznosnike u skladu sa
zakonom, Statutom opéine 1 drugim propisima.

Javnim glasovanjem, u pravily, izabire se predsjednik Vijeca, opéinski
nalelnik i drugi duZnosnici.

Nad&in izbora ovih duznosnika, ako zakonom nije drugaéije odredeno obavija
se na nadin kako je to utvrdeno u ¢lanku44., 45,46 i 47. ovog Poslovnika.
Clanak 76.

Izbor &lanova tijela Vijeca, u pravilu, obavlja se javnim glasovanjem ukoliko
posebnim propisima ili ovim Poslovnikom nije drugadije odredeno.

Na zahtjev jednog &lana Vijeca, ako njegov zahtjev podrZi najmanje pet
¢lanova Vijeéa, izbor i imenovanje odnosno razrjedenje moze se obaviti tajnim glasovanjed,
Clanak 77-

Postupkom izbora odnosno imenovanja rukovodi predsjednik kojemu ako
se izbor provodi tajno pomazu i dva clana Vijeéa koje za tu prigodu bira Vijece.
Clanak 78.
Prije potetka glasovanja predsjednik obavieitava ¢lanove vijeca o nadinu
glasovanja i o natinu utvrdivanja rezultata glasovanja.
Clanak 79-

7a donoenje odluke o izboru i imenovanju odnosno o razrje$enju potrebna
je prisutnost &lanova Vijeca utvrdena Statutom opéine.

Odluka o izboru i imenovanju odnosno razrjesenju donosi se vedinom
glasova nazoénih &lanova vijeca.
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Ako  je na listi bio predlofen veéi brcj kandidata od broja kojj
se biraju, izabrani su oni kandidati kojil su debili redom najveédi broj glasova.

e

Ako u sluCaju iz stavka #3v 6y
kandidati izabrani, zbog toga &to su dVA ili viZe kandidata dobili jednak
broj glasova, glasovanje se za nepopunjena mjesta ponavlja tako da se pPoOnovno
glasuje samo za te kandidate.

Clanak 80.

Ako pri glasovanju potrebnu vedinu ne dobije toliki broj kandidata
koliko se bira, glasovanje se ponavlja za kandidate koji nisu dobili potrebnu
vedinu,

Ako ni pri ponovljenom glasovanju ne dobije potrebnu vedinu toliki
broj kandidata kolike ih se bira, prijedlog za izbor kandidata kKoJi na ponovl je-
nom glasovanju nisu dobili potrebnu vedinu skida se 8 dnevnog reda.

Clanak 81.

Postupak glaovanja provodi se tako da &lanovi VijeCa koji pomaiu
predsjedniku u provodenju izbora predaju Clanovima Vijeda plasa®ki listié,
Predaja glasaCkih listiéa bilje?i se na spisku Clanova Vijeéa zaokru¥ivanjem
rednog broja ispred imena &lana Vijeéa kojemu je glasadki listié urufen.

Clanak 82.

U slufaju ponovnog glasovanja sjednica Vijeda se prekida za Jedan
sal radi pripreme novih glasadkinh listida.

Porovno glasovanje provodi se po istom postupku kao i prvo glasovanje.

Clanak 83.

Clan Vijeéa moZe glasovati samo jednim glasadkim listidem i osobno.

Hlanka ne hgZéutvrditi Keji go
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Clan Vijeéa glasuje tako da na glasatkom listiéuzackruZi redni broj ispred
imena kandidata za kojeg s¢ glasuje.

Glasadki listi¢ na k()jf:m jC zaokruzen veéi broj kandidata
od broja koji se bira, smatra se nevazecin.

NevaZedi je neispunjeni glasacki listi, glasacki listi¢ koji je tako

popunjen da se ne moZe sa sigurnodéu utvrditi za koje je kandidate Clan Vijeca glasovag,
odnosno glagadki listié na kome je neSto dopisanoc,

Clanak 84.

Nakon $to su &lanovi Vijeda predali listice i predsjednik Vijeca objavio da
je glasovanje zavrieno, prelazi se na utvrdivanje rezultata glasovanja.

Rezultat glasovanja utvrduje se na osnovi predanib glasackih listica.
Rezultat glasovanja utvrduje predsjednik uz pomo¢ ¢lanova Vijeca koji mu
pomazu,
Clanak  85.

Predsjednik objavljuje rezultate glasovanja o izboru odnosno imenovanju
i razrje§enju na istoj sjednici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

Predsjednik ée objaviti koliko je ¢lanova Vijeca primilo glasatke listice,
koliko je €lanova ukupno glasovalo, koliko je bilo nevazeéih listica, te koliko je Clanova
glasovalo za izbor i imenovanje odnosno razrjefenje za svakog kandidata. =

Iza toga predsjednik proglagava koji su kandidati izabrani, odnosno koji je
duznosnik razrjeden.
Clanak 86.
Izbori 1 imenovanja kao i razrjelenja koja se na sjednici Vijeca provode

javnim glasovanjem, glasovanje se provordi na nadin da se ¢lanovi VijeCa izjaSnjavaju "za”,
‘praotiv" prijedioga i "suzdrian".
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Clanak 7.

Kada javno glasuju ¢anovi Vijeca glasuju dizanjem ruke il usmeno
poimemeno.

Glasovanje dizanjem ruke provodi se tako da predsjednik Vijea prvo
poziva &lanove Vijeta da se izjasne tko je "za" prijedlog, zatim tko je "protiv” prijedloga
te tko se'suzdriac’ od glasovania.

Clanak s,

Poimeniéno se glasuje ako to odredi predsjednik Vijeca zato Sto smatra da
je potrebito to&no utvrditi rezultat glasovanja ili ako to zatrazi jedan ¢lan Vijeca, a njegov
zahtjev podrzi najmanje pet ¢lanova Vijeca.

Poimenicno glasovanje provodi se tako da se svaki prozvani ¢lan izja§njava
"za" prijediog, "protiv" prijedloga i1t "suzdrian”.

- Kad prozivanje bude zavrieno predsjednik objavljuje rezultat glasovanja o
izboru i} imenovanju, odnosno razrjefenju.

Clanak @9,

lzber predsjednika i ¢lanova odbora i komisija Vije¢a kao radnih tijela
obavlja se na osnovi kandidatke liste koju predlaze Komisija za izbor i imenovanja. Svaka
mora sadrfavati pored kandidata za predsjednika i najmanje onoliki broj kandidata koliko
se bira u radno tijelo Vijeda,

Izbor predsjednika i ¢lanova radnih tijela obavlja se prema kandidatksoj listi
u cjelini.

Naknadni izbori pojedinih ¢lanova radnih yjela vrse se na 0SNOVi
pojedinacnih prijedloga.
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VOAKTI VIJECA OPCINE

Clanak Q0.

Tnicijativu za donofenje odluke 111 drugog opdeg akta mogu pokrenulti
gradani putem gradanske inicijative 1 preko mjesnog odbora,

Prijedlog za dono¥enje odluke ili drugog akta kojeg su podmjc,h ¢lanovi
Vijeda i radna tuc]a Vijeca upuduje se na razmatranje pogldvqrswu opéine.

Ukoliko poglavarstvo ocjeni osnovanost potrebe za donoSenje odluke ili
drugog akta, dostavlja prijediog sa svojim stavom Vijecu na razmatranje i odiugivanje.

Ukoliko poglavarstvo ocjeni da ne postoji potreba za donoSenjem odluke
ili drugog opéeg akta, vratit ée prijedlog nadleZnom tijelu koje je dalo prijedlog sa SVOim
miljenjem i obrazloZzenjem.

Clanak

Prijedlog za dono3enje odluke ili drugog akta podnosi, u pravilu, opcinsko
poglavarstvo s navodenjem osnovnog sadrZaja, kao i razloga i svrhe za donosenje tog
akta.

Clanak 92.

Svaki prijedlog odiuke ili drugog opéeg akta prije iznofenja na sjednicu
Vijeéa razmatra odgovarajuée radno tijelo Vijeca.

NaadleZno radno tijelo moze dodatno zatraZiti'od poglavarstva objasnjenje
o prijedlogu akia.

O aktu, o kojemu se raspravijalo na radnom tijelu, radno tijelo daje za
sjednicu Vijeca svoje midljenje 1 stav.

Clanak  93.

Ukoliko je pokrenuta gradanska IIHL]JdllVd za donoéum odredene odluke
il drug,ogD opéeg akta, nadlezno tijelo Vijeéa razmotrit ¢e inicijativu i ukoliko ocjen da
postoji ptoreba za donoﬁcnji, odluke ili drugog opéeg akta, dostavit ¢e opéinskom
poglavarstvu zahtjev za izradu prijedloga odgovarajuceg akta.



Ukoliko je nadlzeno tijelo Vijeca uz suglasnost opcinskog poglavarstva

prilvatilo inicijative duZno je o tome obavjesuti pokretaca inicijative.
(Y* e ¢
Jlanak 9.

Odluke i druge akte koje donosi Vijede potpisuje predsjednik Vijeda.

Clanak 95.

Sa sadrzajem odluka ili drugih akata Vijeca upoznavaju se gradan putem

sluzbenog glasnika kao i putem sredstava javnog priopéavanja.
Clanak 96.

Autenti¢no tumadenje odredaba odiuka i drugih akata daje Vijece na
sjednicl

Clanak 7.

Originali odluka ili drugih akata koje donosi Vijeée trajne su vrijednosti |
o njihovom ¢uvanju brine se nacelnik opéine u skladu sa odredbama Zakona o arhivskoj

I registraturnoj gradi.

VI PREDSJEDNIK VIJECA 1 RADNA TIUELA VUECA

1. Predsjednik Vijeca

Y\
Clanak as.

Predsjednik Vijeéa bira Vijede opéine iz reda svojib clanova (u daljnjem

tekstu predsjednik).

Predsjednik predstavlja Vijece.

U obavijanju predsjednickih poslova:
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- saziva siednice Vijeéa i predsjedava sjednicama,

- pokreée inicijativu za razmatranje i raspravu o pojedinim pitanjin iz
djelokruga Vijeca, prima prijedloge za dnevni red sjednice, utvrduje prijediop dnevinog
reda, vodi sjednicu Vijeéa, stavija prijedioge akata na glasovanje te vtvrduje njhovo
donosenje,

- brine se o primjeni Poslovnika Vijeca te o nacelu javnosti rada Vijeca,

- potpisuje akte koje densi Vijede,

. ostvaruje suradnju s mjesnom samoupravom i zborovima gradana radi
odludivania o inicijativama gradana.

Predsjednik Vijeéa brine se o ostvarivanju programa rada Vijeca 5 njegovih
radnih tijela, o suradnji Vijeéa s vijedima susjednih opcina i Zupanijskom skupstinom.

Predsjednik Vijeda tumadi odredbe Peslovnika u pogledu rada Vijeca |
njegovih radnih tijela, te obavija i druge posiove odredene ovim Poslovinikom.

Podpreds jednik zamjenjuje predsjednika u sTudaju njegove sprijede-

nosti s jaetis nravima § duZnostima,

2. Radna ujela Vijeca

Clanak %,

Vijeée osniva odbore 1 komisije.

Odbori 1 komisije su radna tjela Vijeca.

Radna tijela Vijeda razmatraju pitanja o kojima odluéuje Vijece, daju vijecu
svoje prijedloge, sugestije 1 midjenja o pojedinim pitanjima koja su predmet rasprave |
odludivanja na sjednici Vijeca.

Naziv, djelokrug rada radnib tijela, njihova ovladtenja i broy Clanova utvrdi
¢e se poscbnom odlukom Vijeda.

Clanak 1060,

Radna tijela iz ¢lanka 105. imaju predsjednika i odredeni broj lanova kaoji
se imenuiu na getiri godine.

Predsjednika i ¢lanove radnog tijela, na prijedlog  ©dbora za jzbor 1
imenovanja, imenuje Vijede na svojoj siednici javnim glasovanjem.
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Clanak 197 -

Radna tijela Vijeca rade u sjednicama.

Sjednicu saziva predsjednik radnog tijela na-osnovu zakljucka Vijeca, na
prijedlog predsjednika Vijeda  na svoju inicijativa ili na inicijativu vedine &lano-~
va. radrog ti jela.

Radno tijelo mo¥e na svoje sjednice pozivati odredene strucnjake radi
davanja miiljenja o nekom znadajnom pitanju koje se raspravlja na sjednici radnog tjela.

3 Na sjednici radnog tijela obvezatne je dufan prisustvovati pre-
dlagac e:;kta o kome se raspravija. On je duZan obrazloZiti prijediog akta |
odgovoritl na postaljena pitanja.

Svoje stavove o pojedinom pitanju radno tijelo dorosi vecinom glasova
prisutnih.

Clanak 102.

Stavove radnog tijela na sjednici Vijeca iznosi predsjednik il Clan koga
odredi radno tijelo.

Radno tijelo iznosi stavove i miljenja o predmetu na sjednici Vijeca prije
rasprav ec tom predmetu.

U svemu ostalom na rad tijela shodno se primjenjuju odredbe oveg
Poslovnika koje se odnose na rad Vijeca.

VII PROGRAM RADA VIIECA

Clan 103.

Poslovi koji proizlaze iz samoupravnog djelokruga opfine utvrduju se
programom rada Vijeca.

Programom rada vtvrduju se zadaci 1 poslovi Vijeéa odnosno sadrzaj i nacin
nithovog ostvrivanja te oblici suradnje s gradanima.
Clanak 104.
Program rada Vijeca sadrii

- zadatke koje treba izvrditi u periodu za koje se program donosi,
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- nosioce obrade zadataka,

- akte o kojima ée odlugivati Vijece i po kojoj ¢e se proceduri donositi
akti i koji ¢e se akti eventualno staviti na javnu raspravu,

- rokove za izvrienje pojedinih akata.

Clanak 1065.

Program rada odnosi se za razdoblje od gedine dana.

‘Nacrt programa rada daje se na javou raspravu putem sredstava javnog
informiranja ili na drugi nacin.

Na osnovi primljenih prijedloga i mi8ljenja o programu rada izjadnjva se
opéinsko poglavarstvo i daje svoj stav u pogledu programa rada Vijeca.

O programu rada raspravljaju radna tijela Vijeca i svoje stavove iznose na
sjednici Vijeta.

Usvajanje programa rada obavlja se po postupku za donofenje odlukaii
drugih opcih akata.

VIII ODNOS I, SURADNJA OPCINSKOG VUECA I OPCINSKOG
POGLAVRSTVA TE DRUGIH TIELA LOKALNE

SAMOUPRAVE [ UPRAVE

Clanak 106.

Opéinsko vijeée kao predstavni¢ko tijelo gradana 1 tijelo lokalne
samouprave u okviru prava i duZnosti opéine donosi opée propise 1 druge akte kojima
se iz samoupranvog djelokruga ureduju prava, obveze i pravni interesi gradana i drugih
pravnih subjekata. Kao predstavnicko tijelo opéine upuéeno je na suradnju s ostalim
tijelima (opéinsko poglavarstvo i opéinski organi uprave), radi i u cilju $to ucinkovitijeg
obavljanja njihove duznosti i nadzora kako se akti Vijeca izvravaju u praksi.

Clanak 107.

U okviru medusobne suradnje uskladuju se miSlienja 1 utvrduju
odgovarajudi stavovi radi rje$avanja odredenih pitanja i stim u svezi obveze izvrine viasti
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u predlaganju i provodenju zacrtane politike u opcini. Pri tome e VijeCe inzistirati da
poglavarstvo prati stanje u opéini te da predlaZe Vijecu donoSenje onih propisa koje trazi
aktualna situacija i potrebe.

Clanak 108.

Medusobni odnosi razvijat ée se u okviru utvrdenih prava svakog opcinskog
tijela zakonom i Statutom opcine.

Clanak 109.
Opéinsko vijebe razvijat ¢e suradnju s mjesnim odborima i drugim
subjektima u opéini radi jatanja i razvoja demokratskih odnosa i $to udinkovitijeg

ric¥avanja potreba gradana od lokalnog znacaja.

Opéinsko vife ée takoder razvijati suradnju sa susjednim op¢inama u cilju
uskladivanja zajedniZkih interesa i razvoja zajednitkih organizacija isluZbi.

Suradnju sa upanijskom skupstinom Vijece e razvijati u svim pitanjima
iz samoupravnog djelokruga opéine kako bi se mogli donositi konzistentni propisi u onim
dielatnostima u kojima je opéina upuéena na odludivanje u Zupaniji.

IX ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 110.

Danom stupanja na snagu ovog Poslovnika prestaje vaZitl Odiuka o

privremenom poslovnidkom redu Opéinskog vijeca opéine Beliée od 17.04.1993.g.

~

Clanak 111,

Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom donoSenja i ima se objaviti u
“SluZzbenom glasniku opéine BeliBée'.

Klasa: 021-05/94-~01/26

14. oZujak 1994 godine Predsjednik Opéinskog vijeca:

Marin Reredif,v.r.
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Temei jem Slanka 33, 3%, 36, 39, 42 1 43 Zakona o financiranju jedinica
ioknine samcunrave i uprave ("Narodne novine" br.117/93) 1 dclanka 18 Statuta
opéire Belii’2 (“Slufbeni glasnik opéine Beliffe" br.2/94;, Opéinsko vijece

opéine Belidle na sjednici odrZanoj _14. oZujka 1984. godina, donosi

ODLUKU

0O OPCINSKIM. POREZIMA

5\

1 OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Ovom odlukom se propisuje stopa poreza na potrosnju, visina poreza
na Kuée =za odmor, visina poreza na reklame 1 poreza na tvrtku, te visina,
natin i uvjeti pladanja poreza na korigtenje javnih povrina.

Clanak 2.

Opéinski porezi placaju se na podrucju opéine Beli&ée preme odredbama
Zakona o finahéiranju jedinica lokalne samouprave 1 uprave, ovoj Odluci te
drugim propisima i to:

i. porez na potrodnju

2. porez na kude za odmor

3. porez na reklame

4. porez na tvrtku odnosno naziv

5. porez na koriftenje javnih povrSina
{1 POREZ NA POTROSNJU

' C Clanak 3. : _

Porez na potrofnju plaéa se na potroSnju alkoholnih pica, piva i
oezaLkoholnlh pidéa u ugostiteljskim obgektlma po stopl od 3 % od osnovice
na koju se Dlaca porez na prodajnu cijenu piéa kOJa se proda u UgOStltOljlem
objektima.

Obveznlk poreza na potroinju Jest pravna i lelcka osoba ‘kpja pruza
ugostiteljske usluge.

Porez  na potroinju alkoholnih i bezalkohoinih pida i piva obveznik
plada u roku od 5 dana po isteku tjedna na nadin propisan Zakonom o porezu
na promet proizvoda i usluga.

Obradunati porez iskazuje se u evidencijama propisanim za obralun
poreza na promet proizvoda i usluga.

I1I POREZ NA KUCE ZA ODMOR
Clanak 4.

Porez na kuée za odmor plaéaju pravne i fizicke osobe koije su vlasnici
kuéa za odmor.

Porez na kuce za odmor utvrduje se u visini 3 DEM po 1l m2 korisne po-
vrsine godi&nje u dinarskoj protuvrijednosti, po srednjem tecagu Narodne
banke Hrvatske na dan utvrdivanja ocbveza.

Porez na kuée za odmor ne plada se na kule za odmor ili odmaraliSta
oftelene ratnim razaranjima i za vrijeme dok su u niima smjeSteni ilzbjeglice
i prognanlcxit locirane u blizini rijeke Drave za vrijeme dok je onemoguden

pristup vliasnicima,
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IV POREZ NA REKLAME

Clanak 5.

Porez na reklame pladaju pravne i fizifke oschbe koje istiu reklame
na javnim mjestima.

Porez na reklame pladéa se godidnje za postavljanje na javnim povrsi-
nama reklama veli&ine:

~ do 3 m2 50 DEM godisnje
—~ preko 3 m2 100 DEM godidnje
{lanak 6.

Podatke o mjestu gdje se istile reklama, dimenzijama istaknute reklame,
broju istaknutih reklama 1 o promjenama pri isticanju reklama, obveznici
poreza na reklame duini su dostaviti nadleZnom tijelu za utvrdivanje poreza
do 31. o¥ujka u godini za koju se utvrduje porez, odnosno u roku od 15 dana
od dana promjene istaknute reklame.

" Blanak 7.

Ako se reklama istakne tijekom godine pla¢a se srazmjerni dio poreza
na reklamu propisan &lankom 5. ove Odluke.

V POREZ NA TVRTKU ODNOSNO NAZIV

Clanak 8.

Porez na tvrtku ili naziv (u daljnjem tekstu: porez na tvrtku) pladaju
godiZnje pravne i fizifke osobe koje su obveznici poreza na dobit ili poreza
na dohodak u protuvrijednosti i to:

1. Pravne osobe
- velika poduzeisa 500 DEM

- srednja poduzela 400 DEM
-~ mala poduzeda 200 DEM
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2. Fizicke osobe
- -1, oblasti trgovine i ugostiteljstva — 200 DEM
- iz ostalih djelatnosti ~ 100 DEM
- obuéari, brijadi, krojadi, oscbe koje

obavljaju usluge pefenja plodina,’

izradu suvenira, lzradu kljudeva 1

popravak bicikla i sve ostale djelat-

nosti iz 0dluke o yltvrdivanjue_defigitar. ; ]
zanimanja na podrUCJu,opc;ne_Bellsce 50 DEM : :

Razvrstavanje pravnih osoba u smislu tolke 1. ovog Clanka vrsit
ée se prema odredbama Zakona © radunovodstvu. -

Clanak 9.

' Tvrtkom, odnosno nazivem u smislujélaﬁka-g. ove Odluke smatra
se tvrtka- odnosno naziv pod kojim soduzede -ili radnja posluje, osim
-natpisa‘na'klupama, stolovima-i otvorenim prodajhim mjestima na trinici
na kojima se prodaju $ive¥ne namirnice, natpisi Sto it gradevinska podu-
. zeda istifu na gradiliStima, te naziv hdslovhih.jedinica_koje ne posluju
sa treéim osobama. ‘ ' S

{ianak 10.

Porez na tvrtku plaéé se unaprijed za tekiuidu godinUuu roku
od 15 dana od dana dostave rjeSenja kojin je porez na tvrtku utvrden.
~ Ako se tvrtka upjée u registar i postavi u drugoj polovici
godihe; placa se 50% iznosa propisanog poreza na tvrtku. .

Clanak 11.

Obveznik poreza na tvrtku du’an je naziv, odnosno tvrtku, pro-
mjenu naziva, odnosno tvrtke i svaku drugu promjenu 5to utjele na visinu
poreza prijaviti nadlenom tijelu za utvrdivanje poreza u roku od
15 dana od dana upisa u registar, odnosno od nastale promjene.

Cianak 12-

Pravne osobe razvrstane u podrugju djelatnosti sa gifrom 12
(prosvjeta,znanost, kultura 1 informiranje), Sifrom 13 {zdravstvena zad~
tita i socijalna skrb) te Sifrom 14 (drZavni organi, jedinice lokalne

samouprave i uprave, fondovi i druge pravne oscbe 1Z podrudja druitvenih
dgjelatnosti), ne plataju porez na tvrtku.



VI POREZ NA KORIéTENJE JAVNIH POVREINA
- {lanak 13-

7a koriffenje javnih povrsxna (plodnika, kolnika zeXenih povr—
Sina i svih drugih_javnih povrsiqa) plaéa se porez 1 to: - ;

1. Postavljanje. kioska _ ' : 400" DEM gediZnje

A
2. Postavljanje pokretnih.naprava za. n :
"prodéjﬁ plodina S o ; - 50 DEM mjeselno
.3.-Postav13an3e pokretnlh naprava za- N
- - ' pruzanJe ambulantnlh ugostltefgskih

;. usluga, S o . 20 DEM dnevno’

d._PostavlJange pokretnih naprava za’

praodaju zanatSKL i druglh pv01zvoda . ' lo DEN dnevno

S. Ugostxtelgske vrtove po m2 -3 DEN mjeéeéno
ﬁ:G.;PostavlJanJe c1rﬂusn1h satora po m2- o 0,2 DEM dne@ﬁa
7;'Postévljanjg zzbavnin radnji po mﬁ ‘ QZ DEI dnevno

HNa korisStenje javnin povriina za odlaganje i drZanje gradevin-

skog materijala plaéa se: . . qu» o
1. do lo m2 5 : .1o DEM mjeseno
2. za svaki daljnji m ' 1 DEM mjesecno
Clanak 14.

Svaki zapodeti m2 volumena javne povrsine raduna se kao cijeli.
Svaki zapoleti mjesec racuna se kao cijeli.

Clanak 15,

KJP "Kombel" izdaje odobrenje za upotrebu javnih povr§ina i duZan
je po izdavanju odobrenja ObaVJEStltl nadleZno tijelo za razrez poreza.

VII PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16

‘ Pri razrezu i naplati poreza po ovo] odluci, zalbama, obnovi
postupka, zastari i druglm postupovnim radnjama, shodno se prlmjenjuju
propisi o porezu na dohodak ako ovom odlukom n13e drugaci je odredena,
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Clanai 1F.

Potrebno tumalenje i naputke u provedbi ove Odluke daje Opéinsko
poglavarstvo,

Clanak 1¥.

.. ... Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "SluZbenom glasniku Opéine
‘Beldgée ™ , a primjenjuje se od 1. sijefnja 1994, godine, o8im u dijelu
koji"se ,odnosi na porez na potroZnju, koji ée se primjenjivati od 01.o%ujika
1994.¢. '

KLASA: 021-05/24-01/27

UbB?OJ' Predsjednik Opéinskog vijeéa:
[y -

ws e o larin Berefié, v.r.
BeliZce, 14. oZujka 1994.g. : N
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Na temelju ¢€Clanka 18. stavak 1. Statuta ("SluZbeni glasnik opéine
BeliSée" br.2/94) Opéinsko vijede opéine Beli¥ée na _ 1+l sjednici odriancj
14, ozujka 1994.g. donosi

<O DL U KW

o plinofikaciji i distribuciji prirodnog plina na
podru¢ju opé¢ine BELISCE

I OPCE ODREDBE
Clanak 1.

U c¢cilju osiguranja toplinske energije za potrebe gradana,
gospodarstva i ostalih djelatnosti, ovom se odlukom reguliraju
odnosi koji nastaju plinofikacijom i distribucijom prirodnog
plina.

Clanak 2.

Plinofikacija i distribucija prirodnog plina na podrudju
opdine Belis8¢e od posebnog su interesa za opéinu.

Clanak 3.

Pod plinofikacijom u smislu ove odluke,smatra se
izgradnja 1 monta#a glavnih distributivnih plinovoda,
redukcionih stanica, servisnih uliénih plinovoda i instalacija,
kudnih prikljudaka, mjernih instrumenata kao i postavljanje
kuénih instalacija i trogila.

Elanak 4.

Distribucija plina, u smislu ove odluke, je djelatnost
koja se odnosi na kupovinu plina od proizvodaa, dovod plina
do neposrednih potro3acda i prodaju neposrednim potrofadima,

Clanak 5.

Distributer plina, u smislu ove odluke, je javno poduze-
¢e registrirano I ovliadteno za kupnju plina od proizvodada,
dovod plina od magistralnog plinovoda do neposrednih potrogada
i prodaju potrogsacima.

Clanak 6.

Nosilae poslova plinofikacije je Komunalno javno poduzede
"Dvorac" Valpovo koji obavlja i distribuciju plina na podrucju
opéine Beli®cde ( u daljnjem tekstu: distributer ).

Odnosi izmedu distributera i opéine Beli&cde utvrdit de

se ugovorom koJji ne moZe biti sklopljen na rok duzi od jedne
godine.
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Clanak 7.

Ovom Odlukom ovla3teno javno poduzede (u daljnjem tekstu:
distributer) uz ispunjenje ostalih zakonskih uvieta moZe
obavljati plinofikaciju i distribueiju prirodnog plina.

It PLINOFIKACIJA I DISTRIBUCIJA PLINA
Clanak 8.

Objekti plinofikacije navedeni u &1.3. ove Odluke
osim kuénih instalacija (iza plinomjera), a koji sluze za op-
skrbu naselja prirodnim plinom, su objekti komunalne potrosnje.

Plinofikacija i distribucija plina vrgi se_u skladu s
tehni&kim moguénostima i na temelju programa kojeg.donosi
distributer uz suglasnost Opcéinskog vijeca BeliSée: Program -
iz prednjeg stavka mora se donijeti u roku od 3 mjeseca od dana
stupanja na snagu ove Odluke,

Clanak 9.
Financiranje plinofikacije vr3i se iz

- udruZenih sredstava individualnih korisnika,

- sredstava amortizacije,odnosno dijela distributivne
razlike predvidene za investicije prema odluci Upravnog odbora
distributera,

- ostalibh raspoloZivih sredstava.

Clanak 10.

Za podrudéja naselja za koja se utvrduje plinofikacija,
finanecijska konstrukeija formira se na temel ju najpovoljnije
ponude za tu investieciju. O izboru izvodad¢a, odlucduje natje-
¢ajna komisija sastavljena od 3 &lana od kojih je jedan
predstavnik mjesnog odbora, jedan predstavnik Opéinskog vijeda
opcéine Belis8c¢e i jedan predstavnik Javnog poduzeda "Dvoracg"
Valpovo.

Financijska sredstva za tu investiciiju osiguravs
investitor - naruéioc - odnosno distributer u skladu s
¢lanom 9. ove Odluke.

Clanak 11.

Ukoliko se pristupa plinofikaciji i distribueciji plina
djela naselja koji nisu obuhvadeni programom uredenja, odnosno
za koje postojedim programom nije predvidena opskrba plinom,
potroSaci koji trage prikljudenje na mrezu svojim sredstvima
sudjeluju u troskovima izgradnje mreZze kao i izgradnje ..
plifskih prikljucaka i troskovima mjernih instrumenata k&p. |
monta%a istih.
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Clanak 12.

Obveze distributera prema potro%adu koje se odnose na
izvedbu priklju¢aka,prikljudenje na mrezu, postavljanje mje-
rnih uredaja i instrumenaat, rokove prikljudenja i rokove
potetka tro%enja, na¢in i trolkove odrZavanja i ¢iscéenja,
kontrolu bazdarenja mjernih instrumenata i dr. ureduje se
ugovorom izmedu potro%ada i distributera, a u skladu s ovom
odlukom.

Clanak 13.

Ukoliko je za odredeno neizgradeno gradevinsko
zeml jiSte donesen program uredenja koji predvida maksimalan
opseg uredenja, a programom je u dogovoru sa distributerom
predvidena i obvezatna plinofikacija, distributer je duZan
organizirati izgradnju objekata i uredenja plinofikaciije.

Bududi potnpﬁaci u ovom sluéaju moraju sudjelovati u
programu uredenjai Odnos izmedu bududih poitroZada i distri-

butera u ovom slu€aju ureduje se ugovorom izmedu nosioca
programa uredenja i distributera.

Clanak 14.
Nadzor i kontrolu nad izvodenjem radova iz &lanka 3.
ove odluke obvezatno vr3i distributer 1 u onom sludaju kad
investitor ima imenovanog svog nadzornog organa.

Clanak 15,

Plinovodna mre#a, kuéni prikljueak, regulator tlaka i

mjerni instrumenti dani su na koriStenje distributeru i on ih je

duZan odrzavati i popravljati.

Tros8kove odrZavanja plinske mreze, popravljanja i
¢isc¢enje prikljudaka te popravak i baZdarenje mjernih instru-
menata snosi distributer.

Ukoliko je potro%at¢ izazvao kvarove, troskove popravka
snosi sam.

Potrosaé je vlasnik kuénih plinskih instalacija i trogila.
Kudéne plinske instalacije su instalase¢ije od mjernog instrumenta
(plinomjera) dalje po stanu, ku¢i, poslovnim prostorijama i dr.

Troskove izvedbe, popravljanja i odrZavanja kudénih
instalacija snosi sam potrosac.

Izvedbu, postavljanje i popravljanje kuénih instalsaciija
potrosadé¢ - investitor moZe ugovoriti sa pravnom il1i fizidkom
osobom koja je registrirana i osposobljena za tu djelatnost

uz pismenu suglasnost distributera.

Ukoliko distributer smatra da neki od izvodaca nije
dovoljno osposobljen (nekvalitetan), nede izdati suglasnost iz
prednjeg stavka.
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111 1ZVODENJE [ ODRZAVANJE PLINSKIH INSTALACIJA
Glanak 16.

Kada investitor gradi objekat, koji namjerava priklju-
¢iti na plinsku mrezZu ili je prikljudenje obvezno po posebnim
uvjetima, odnosno kada vec¢ izgradeni objekat Zeli prikljuciti
na plinsku mreZu, duzan je od distributera pribaviti energe-
tsku suglasnost za plin.

Energetska suglasnost mora sadrzavati sve tehnidke
uvjete pod kojima se korisnik moZe priklju¢iti na plisku mrezu-
pPlin. Obveza pribavljanja energetske suglasnosti za plin za
svaki pojedinaéni objekat iz stavka 1. ovog ¢&lanka mora se
utvrditi urbanisticékim uvijetima gradenja.

Clanak 17.

Izradu tehni¢ke dokumentacije za individualne stambene
objekte kao 1 dokumentaciju za:mjereni dio plinske instalacije
u ved izgradenim stambenim i d#ugim objektima izgraduje regi-~
strirana projektna organizacija za te poslove kao i distributer
plina.

Clanak 18.

Projektant odnosno investitor je obvezan projekt plinske
mreze il1 plinske instalacije za koji je dana energetska
suglasnost za plin s dva primjerka projektne dokumentacije
dati distributeru na pregled.

Ako nema potvrde o izvr3enom pregledu projektne doku-
mentacije ne mogu se izdati urbanisticki uvjeti, a niti grade-
vinska dozvola.

Clanak 19.

Kada se radi o znatnijoj rekonstrukeiji plinske
instalacije u objektu, a time se ne mijenja kapacitet i
tehnolodki proeces, investitor je obvezan distributeru prijaviti
te radove.

Clanak 20.

Izvedbu, postavljanje i popravljanje kuénih instalacija
potrosad - investitor mo%e ugovoriti s pravnom ili fizickom
osobom koja je registrirana i osposobljena za tu djelatnost uz
pismenu suglasnost.

Glanak 21.

Tehni¢ki prijem izvedenih plinskih instalacija u
novosagradenim objektima vr3i se u okviru postupka zma izdavanje
dozvole za upotrebu objekta, a prijem izvedenih plinskih instala-
¢cija u ved izgradenim objektima gdje nije potrebna gradevinska
dozvola, vrsi distributer. s

' Plif%ka instalacija se#B:-moZe preuzeti i -pustiti s pogon
bez pismene potvrdéfoviadtenogidimnjadara ¢ ispravnosti plinskih
dimovodnih kanala, kao i ateste o kvaliteti ugradenog materijala
i opreme, te atest varioca.
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Clanak 22,

Radi zastite Zivota i zdravlja ljudi i imovine obavezan je
nadzor nad ispravnosti plinskih dimovodnih kanala kao i kontrola
na nepropusnost plinskih instalacija i plinskih trosila.

Clanak 23.

Nadzor i ¢iscenje plinskih dimovodnih kanala vrgi ovliagteni
dimnjacar prema propisima o dimnjacarskoj djelatnosti.

Kontrolu na nepropusnost plinskib instalacija i trosila
vesi distributer najmanje jedanput u tri godine i nakon svake
promjene koja mo%e utjecati na ispravnost instalacije.

[znimno, ako potro%a& ima osposobljenu tehnidku sluzbu,
kontrolu na nepropusnost plinskih instalacija i trosila, moze
izvrsiti osobno kontrolu s tim, %to je duZan najmanje jedanput
u tri godine distributeru dostaviti izvjedée o izvrsenoj kontro-
1i, odnosno nakon svakog pregleda. -

Potrosad je svoju plinsku instalaciju du%an odrZavati o
trosku,u skladu sa Zakonom o za3titi od pozara ¥i ostalih propisa.

Clanak 24.

Ako je odredena plinska instalacija izvedena suprotno
odredbama ove Odluke ili ako se ustanovi kvar na postojecoj
instalaciji distributer je duZan obustaviti daljnju isporuku
piina.

Ako je kvar takav da bitno ugrozava sigurnost 1ljudi i
materijalna dobra, nakon dojave distributer je obvezan obavijes-
titi nadle#ni organ MUP-a i vatrogasnu sluZbu.

Clanak 25.

Plinovodi i drugi objekti plinskog sistema u pravilu
se postavljaju u zemljiste, zelene povrdine i nogostupa ulica.
Iznimno, ako to nije mogucde polaganje moze biti izvrseno
i na drugim povr&§inama.

Glanak 26.

Prije zatrpavanja rova izvodad je duZan obavijestiti
distributera radi kontrole i prijaviti zatrpavanje siuzbi za
katastar podzemnih instalacija kako bi ista prije zatrpavanja
lzvrsila geodetsko snimanje poloZenih instalacija glede utrdivanja
njihovog potozaja i dimenzija.

Ukoliko distributer il1i igzvoda¢ raspolaZe struénim
geodetskim kadrom, snimanje mo%e izvrditi sam s time da
elaborat o snimanju dostavi nadlegfnoj sluzbi za katastar
vodova .

NadleZna sluZba za katastar podzemnih instalacija nakon
izvrSenog snimanja izdaje potvrdu o izvrSenom snimanju koja
je sastavni dio dokumentacije za izdavanje uporabne dozvole,
Instalacije se ne- moegu pu&jati u upotrebu dok se ne ‘izvrgi
geodetsko sniman je.>"

Clanak 27.
Nakon izvr8enih radova na nemjerenom dijelu, izvodad

je duZan ulice, plo&nike, zelene povrdine i dr. ostedene
radovima dovesti u prijainje (prvobitno) stanije.
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_jea.
IV TEHNI&EKI PROPISI O PLINOFIKACIJI 1
DISTRIBUCIJI PRIRODNOG PLINA
Clanak 28.

Plinofikaeija i distribucija prirodnog plina moZze se

.Na podrut¢ju opéine RBeljisde obavljati samo u:skladu s tehnidkim

propisima i smjernicams distributera, te DVEW propisa.

. Izvoditi p¥insku mreZu-# instalacije-moze pravna ili
fizidka osoba registrirana i 0sposobl jena =z obavljanje te
djelatnosti, u skladu sa pripadajudéim zakonima, te po zakl jude-
nom ugovoru sa distributerom.

Clanak 29,
Specifidne tehnidke Propise - smjernice donosi distributer.
Specifiéni tehniski propisi - smjernice sadrZe narodéito

na¢in pProjektiranja i upotrebu instalacija, vrstu i upotrebu mate~
rijala i drpr.

Clanak 30,

Plinska mre#a moZe se proSirivati na osnovu tehnidakih
moguénosti prikl ju¢ivanja na glavne plinovode, kao i koli¢ine
Plina koje garantiras INA - NAFTAPLIN Zagreb, te ekonomske
opravdanosti,

Clanak 31,

Korisnici koji se zele Prikljusiti na ranije izgradenu
plinsku mrezu placdaju utescée - financiranje ulidne plinske
mreZe na osnovu odluke Opcéinskog vijeda opéine Beli%dée, a ng
temel ju tarifnog sustava.

Visina uéeséa za korisnike Iz prethodnog stavka ne
moZe biti manja od usegds potrosata koji su udestvovali u
poletku akeije lzgradnje plinske mreZe uvedéani za ostale
troskove koji su nastali od izgradnje plinske mreZe, pa do
priklju&ivanja korisnika.

V PRIJELAZNE I ZAVRENE ODREDRE
% Clanak 39.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono%enja, a biti de
objavijena u "Slugbenom glasniku" opéine Beligde.

KLASA: 021-05/94-01/28

Predsjednik Opéinsgkog vijeéa:
UR. BROJ ;

Belisce 14, ozZujak 1994.god, Marin Berecié, v.r,
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Temeljem &lanka 18. stavak 1. Statuta Opéine BeliBde {"SluZbeni
glasnik Op&ine Belidée'" br.2/94 i 4/94) 1 &lanka 6. stavak 2. Odluke o pladama
i drugim primanjima duZnesnika i drugih djelatnika Opdéinske uprave Opéine
BeliSée ("SluZbeni glasnik Opdéine BeliZde" br.5/94) Opéinsko vijede Opéine
Belidée na 1l. sjednici odrZanoj 14. oZujka 199%94.g. donijelo je

ODLUKU
o naknadi matiaru i1 vijeénicima
nazodnim pri sklapanju braka

Clanak 1.

Naknada matidaru i vijeénicima Opéinskog vijeéa nazolpnim pri sklapanju
braka, bez obzira na broj sklopljenih brakova, utvrduje =se u visini od 15
DEM po danu. ‘

Clanak 2.

Utvrden iznos iz Clanka 1. ove 0dluke ispladéduje se u dinarskoj protu-
vrijednosti prema srednjem telaju NBH na dan isplate.

Clanak 3.

Ova 0dluka stupa na snagu danom donoSenja i ima se objaviti u '"SluZbe-

nom glasniku QOpéine Belisée", a primjenjivat e se od 01. travnja 1994.g.
Klasa:021_05/94_01/29 Predsjednik Opéinskog vijeéa:
BeliScée, 14.. oZujka 1994.g. Marin Beredié, v.r.
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Opcinsko vijeée Opcine Beli§ée na 11. sjednici odrZanoj dana 14,

oZujka 1994.¢., temeljem ¢lankal3. Zakona o lokalnoj samoupravi i npravi ("Narodne
novine RH" br.90/92) te &lanka 9. Statuta Opéine Belisée ("SluZbeni glasnik Opéine

Beliste” br.2/94, 4/94), donijlo je

RIESENIJE
0 osnivanju i imenovanjn Komisije za regulaciju prometa

C’lanak 1. =

Osniva se Komisija za regnlaciju prometa opéine Belidée:

Clanak 2.
U Komisiju iz ¢lanka 1. Rjesenja imenuju se:

1. Marin Bereti€ iz Beli§¢a, Vijenac S.H.Gutmanna 3,

2. Zlatko Maruic¢, Bana J Jeladiéa 18,
3. predstavnik policijske stanice Valpovo.

Clanak 3.

Ovo Rije3enje stpa na snagu danom donosenja, a ima se objaviti u

“StluZbenom glasniku Opcine Belisée".
OPCINSKO VIJECE OPCINE BELISCE

Klasa: 021-05/94-01/30
Belifce, 14, oZujka 1994.¢g.
Predsjednik Opéinskog vijeca:

Marin Beredié,v.r.



Opc¢insko vijeée Opéine Beli§ée na 11. sjednici odrZanoj dana 14.
oZujka 1994.g., temeljem Elanka 9. Statata Opéine Beli¥¢e "Sluzbeni glasnik Opéine
Belisée” br.2/94, 4/94), te ¢lanka 18. Odluke o komunalnoj naknadi ("SluZbeni glasnik
Op€ine Valpovo” br.11/89, 11/90, 3/93, 4/93), donijelo i

RIESENIJE
o oslobadanju placanja komunalne naknade

Clanak 1.

. Oslobadaju se pla¢anja komunalne naknade za Xoridtenje stambenog
prostora za IV kvartal 1993.g. i za I-VI mjeseci 1994.g. slijedeéi obveznici:

1. Stiepan Mili¢ iz Beli§€a, Kralja Dmitra Zvonimira 47,
2. Ivan Covié iz Beli§éa, Borici 8.

Clanak 2.
Ovo Rjedenje ima se objaviti u "SluZbenom giasnikn Opéine Belisée".
OPCINSKO VIJECE OPCINE BELISCE

Klasa: 021-05/94-01/31
Beli3ée, 14. oZnjka 1994.¢.

Predsjednik Opéinskog vijeéa:

Marin Beredié,v.r.

&
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Opéinsko vijece Opéine Belisée na 11. siednici odrZanoj dana 14.
ornjka 1994.p. temeljem Clanka 9. stavak 1. totke 2. Statuta Opéine Belisée
("Sturbeni glasnik Opéine Belisée™ br. 2/94, 4/94) donifelo f

ZAKLJUCAK
o obvezi ravnatelja Stambeno-komunatnih djelatnosti

Clanak 1.

Obveznje se gosp. Boris Karsa, ravnatelj Stambeno-komunalnih
djelatnosti da ispita moguénost ic da poduzme odgovarajuce mpere radi uklanjanja
starih 3upa iza wzv. "zelenih knéa" u BeliSCu (Vijenac Salamona Henricha Gutmanna).

Clanak 2.

‘ : -Ovaj Zakljudak stupz na snagu danom donolenja, a ima se objaviti u
"Sluzbenom glasnikn Opéine Belidée™.

OPCINSKO VIUECE OPCINE BELISCE

Klasa; 021-05/94-01/32
Belidée, 14. odujka 1994 p.

Predsjednik Opéinskog vigca:

Marin Beredic., v.r.



Temel jem &¢lanka S6a stavak 4. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi
("Marodne novira' hr,00/92, 94/93 | 117/93) i Clanka 21. Statuta Opline Belidce,

Poslavaratvo Ovéine Belisde na 1. sjednici odrianoj dana 03. veljacde 1994.pgodine

dorijelo je

PRAVILIIEK
O UMUTARNJEM REDU OPCINSKE UPRAVE OPCING BELISCE

Clanak 1.
Ovim Praviinikom ureduje se:

- unutarnje ustrojstvo Opéinske uprave

hroj potrebnih opdinskih namjedtenika
~ op is njihovih poslova, uvjeti potrebni za ohavlianje poslova, te njihove
ovlasti i odgovornosti i

druga pitanja znaéajna za rad Opcinske uprave

Clanak 2.

Opéinska uprava kao jedinstveni Upravnl odjel za obavlijanje svih
poslova iz samoupravnog djelokruga opcine, jedinstveno je upravno uijelo
optine koje u svom sastavu ima sluZbe i to: Slufbu za poslove opéinske samoupra-
ve i Slufbu za financije i proradun, sa namjeStenicima koji obavljaju poslove
i ispunjavaju uvjete kakc slijedi:

1. PROCELNIK OPCINSKE UDPRAVE

Broj izvrsditelja: 1

Opis poslova: Upravlja Opéinskom upravom, koordinira rad Opéinske uprave, usmje-
rava rad pojedinih namjeitenika, obavlija struéne poslove u svezl rada Opcinskog
vijeda i opéinskog Poglavarstva, obavlja | druge poslove iz samnoupravnog
djelokruga opéine u djelokrugu rada OpcCinske uprave.

Strudni uvjeti: Propisani su ¢lankom 28, Statuta Opéine Beli&ce.

2. TAJNIK OpCINE - SEF SLUZBE ZA POSLOVE OPCINSKE SAMOUPRAVE

Broj izvréitelja: 1

Opis poslova: Rukovodi radom Sluibe. Priprema i organizira sjednice Opéinskog
vijeéa, Poglavarstva te radnih tijela, prati rad sjednica, izraduje zakljulke,
odiuke i zapisnik te prati izvrSenje istih. Obavlja strudne poslove za potrebe
rada mjesnih odoora. Sudjeluje u izradi akata koje donoss Opélasko vijede,
Poglavarstvo | nadelnik. Priprema za objavljivanje u “sSluzbenom  glasniku
Op&ine BeliZde" odluke 1 druge akte donijete na sjednicama. Obavlja druge
strudne 1 administrativne pvoslove po nalogu Opéinskog vijeca, Poglavarstva

@

i naZelnika.
Strudni uvjeti: VIT/1 stupan] sirucne spreme pravnog usmjerenja, najmanje
3 godine radnog iskusiva i poloZen struéni ispit.

3. STRUGNT SURADNIK ZA RACUNOVODSTVO - &EF SLUZBE
Broj izvrsitelja: 1
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Opis postova: Rukovodi radom Slufbe, organizira obavljanje 1 sudjeiuje
u rezalizaciji knjigovodstvenih poslova, izraduje financijske planove Opéinske
uprave, sastavlja periodiéne obradune 1| zavrine radune u suradnji s ostalim
knjigovedstvenis djelatnicima, izraduje nacrye axata iz ove oblasti (o organiza-
¢ciji 1 vodenju knjigovodstva, o Cuvanju poslovnih knjiga i isprava, o provodenjiu
inventure osnovnih sredstava i opreme i dr.}, izraduje najslofenije knjigovod-
stvene dokumente, izvjestaje, analize i informacije, vr3i raspodjelu dokumenata
za obradu i knjiZenje, brine o pravilnoj, pravovremenoj | zakonitod primjeni
materi jalno-knjigovodstvenih i financijskih propisa, daje upute 1 pruZa potrebnu
struénu pomoé ostalim djelatnicima, obavija poslove vezane uz vodenje knjigovod-
stvenih evidencija, kao 1 druge poslove koje mu povieri prolelnik i nadelnik
opCine.
Strucni uvjeti: VILI/1 stupanj strulne spreme akonomskog usmjerenja, najmanje
godine radnog iskustva i poloZen strudni ifspit.

4, VODITELJ PRORACUNA

Broj: izvrditelja: 1

Opis poslova: Izrada financijskih planova 1 godidnjeg proraduna, izrada
rebalansa istih, evidencije o stanju i kretanju sredstava proratuna i proradun-—
ske potroinje, rkontrola ostvarivanja prihoda, izrada nacrta zavrinog raduna
proraduna, statistickih 1§ drugih lzvijeiéa uv svezi o izvrdavanjem proraduna,
suradnja s nositeljima preraduna te usmjeravanje sredstava prema dinamici
ostvarenja, pracen]a i prlmJena zakon%kih proplaa, vezanlh za podrudje rada.
LObavlja poslave vezane uz razrez i haolatu DPlhOda po osnovi oocxnsklh poreza. |

Strudni uvjeti: VII/1 stupanj struéne spreme, ekonomskog smjera, najimanje
2 godine radnog iskustva i poloZen struéni ispit.

5. ADMINISTRATIVNI TAJNIK

Broj izvriitelja: 1

Opis poslova: Obavlja uredske poslove te vodi wredsko poslovanje, vodi
djelovodnik, prijem I otpremu poste, obavlja daktilogralfske poslove, arhivira
spise, ureduje prijem stranaka, obavlja 1 druge poslove po nalogu nadelnika,
prodeinika | rukovoditelja SluZbi.

Struéni uvjeti: IV stupanj strudne spreme upravnog ili birctehnilkog uvsmjere-

nja, najmanje 1 godina radnog iskustva.

6. RACUNOVODSTVENI REFERENT ZA MJESNU SAMOUPRAVU — BLAGAJKNIK

Brod fzvrditelia: 1

Opis poslova: Obavlja administrativne 1 tehnidke poslove vezane uz rad
mjesnih odbora, vezano uz blagajnicko poslovanje preuzima i kontrolira dokumente
za noviane Isplate, wvr3i obrafun osobnih primanja (plada, regresa, naknada
putnih i drugih tro3kova i dr.), vr3i podizanje 1 isplatu gotovinskih iznosa
za vijetnike Opdinskog vijeca 1 njegovin tijela, vrsi prijem { polog gotovina
na Ziro-rafune, vrii lizdavanje uvierenja djelatnicima sa podacima ¢ osobninm
primanjima djelatnika, ovjerava podatke za ostvarivanje prava po osnovi rarnog
odnosa, vodi materijalno knjigovedstvo osnovanih scedstava sltnog inventara
i potrod3nog materijala, obradunava amortizaciju i vrdi revalorizaciju osnovnihf
i drugih sredstava, vrEi uskladenje materijalnog sa financijskim knjigovodstveon
te rad pojedinih namjestenika, obavlja struéne poslove u svezi rada Opéinskog
vijeca 1 opclinskog Poglavarstva, obavlija 1 druge poslove iz Sanoupraynog
djelokruga opéine u djelokrugu rada Opéinske uprave. s



obavlja i deurs poslove fz dielokruga ralunovodstva,
Strulinl  wvjeti: IV stupanj strulne spreme  ekonomskog smjera, najmanje

1 zndina radnog iskustva 1 poloZen strudni iapit .

7. KNJIGOVORA - LIXVIDATOR

Broj izvriitelja: 1

Opis poslova: vrii kniiZfenje poslovnih dogadaja i vodi financijsko knjipo-
vodstvo proraduna, vrSi kontiranje knjigovedstvenih promjena, otvara kartice,
saldira, zbraja 1 zakljufuje ih, izraduje bruto-bilance, vrdi uskladivanje
financijskog s materijalnim knjigovodstvom te, u dijelu poslova koji se odnose
na proracun, vréi uskladivanje s korisnicima proradunskih sredstava, vri
odlaganje 1 arhiviranje financijsko «njigovodstvene dokumentacije, likvidaturu
putnih rafuna, putnih naloga, raCuna dobavljada kac | za sva bezgotovinska
platanja na tercst proraduna te obavlja i druge poslove iz djelokruga radunovo-
dstva., Struéni avieti: IV st. strudéne spreme ekonomskog smisra, najna-

nie 1 god. radnog iskuastva i vololen strudni isvit,

8. CISTACICA

Broj fzviriitelin: 1

Opis poslova: poslovi odrZavanje &istole veszda Oplinske unrave, te drugi
poslovi koje mu povisri rukovoditelj Slufbe.

Strudni uvjeti: Osnovna Sxkola, radno iskustvo nije potrebno.

Clanak 3.

Procelnik Opéinske uprave za svoj rad odgovara Poglavarstvu opdine
i natelniku, rukovoditelji sltuZbi za svoj rad odgovaraju prodelniku, Pogla-~
varstvu 1 nalzslniku, & ostali djelatnici Opéinske uprave odgovaraju za svoj
rad proéelniku Opéinske uprave, nalelniku | rukovoaiteljima slu#bi.

Cianak 4.

Prava, cobveze 1 odgovornosti kac | druga pitanja od znadaja za rad
namjeftenika Opiinske uprave ureduju se zakonom 1 Jdeugin propisima te askbima
Opéine i Opdéinskog poglavarstva.

Clanak 5.

Radno vrijeme Oplinske uprave odreduje Opdéinskoe noglavarsivo svojim
aktom,

Clanak 8.
Svaj fravilnik stupa na snagu danom donodSenja, a ima se objaviti

u "SluZbenom glasniku opéine 3eliider.

2]

Klasa: 002 -04/9%-0// 03
Belisdc¢e, O03.veljale 1994.5.
Predsjednik Poglavarstva®

Zelijko Klanjicek, v.r.
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Poglavarstia y.iias Beliice na prvo] sjednici, odrZano]
dana 3. veldade 193¢, godine, temeljem dlanka 4. Odluke o pri-
vremenom financirsi/u Opéine Belisée za razdeblje od 1. sijecd-
nja do 31. oZujka 1994, godine ("S1. glasnik Opcéine Beligée™
br. 2/94) i &lanka #). st. 3. Statuta opéine Belidée ("S.glas-
nik opéine Belifée Lr. 2/9%4), donijelo je

O D L U K U

o kxoridtenju sradstava tekuce rezerve Privremenog
financiranja opéine Belisce

Clanak 1.

Odobrave se koristenje sredstava tekude rezerve (neraspo-
redjeni prihodi) Privremenog financiranja opc¢ine BeliSce za
podmirenje trodkova tekuleg odriavanja te rezijskih troskova
nekretnina iz ¢lanka 1, Ugovora o davanju naupotrebu, skbplje-
nog izmedju "Beli&ée" d.d. i Opéine Beliste,

8lanak 2.

Koridtenje sredstava tekuée rezerve za namjene iz &lanka
1, ove Odluke, izvrsavati Ce se ovisno o dinamici priliva sred-
stava.

Clanak 3.
Ova 0Odluka stupa na snagu danom donogenja, ima se objavi-

ti u "SluZbenom glasniku opéine Beliiée", a primjenjivati ée
ge od c¢l. sijeénja 1994, godine, :

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

KLABA: oo2-05/94-~cl/cf Predsjednik Poglavarstva

Beligée, 0%.02,19%94,.g, .
Zeljko Klanjscéek v.7
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Teniclfern Clanka 13. stavak 2. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o lokalnoj samoupravi i upravi ("Narodne novine” br.117/93 i-¢lanka 21. stavak.3.
Statata Opcine Belisce ("Sluzbeni* glasnik Opcine Belis¢e" br..2784), Poglavarstvo
Opéine Belis¢e. na 1. sjednici odr¥anoj 03. veljade 1994.p., doniielo je

ODLUKU
o visini naknade za angaZirani kapacitet plinovoda

Clanak 1.

Naknada za angaZirani kapacitet plinovoda za poduzeda, druitvene
organizacije, trgovacke i ugostiteljske te druge usluzne radnje- ("mala privreda") i
kotovnice n stambenim objektima iznosi 1000.- DEM osnovne iiplate.

Clanak 2.

Privredni subjekti pored osnovne uplate duZni su uplatiti i 150.- DEM
po svakom m3 plina maksimalne satne potro$nje.

Clanak 3.

Neprivredne organizacije pored osnovne uplate placaju i 50.- DEM po
svakom m3 plina maksimalne satne potrodnie.

Clanak 4.

Iznosi naknade za angaZirani kapacitet plinovoda, kao i naknade za
maksimalou satnn potro¥nju upladuju se u navedenim iznosima preratunato u
protvrijednosti domace valute prema sredajem tedaju NBH na dan uplate.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa” na snagu osmog dana nakon;bjave 1 "StuZbenom
glasnikn Op¢ine Beli¥ée”, a primjenjuje se od O1. veljacde 1994.p.

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

Klasa: 002-05/94-01/05
Belidce. 03. veljate 1994.¢.
Predsjednik Poglavarstva:

Zeljko Klanjstek, v.r.
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Temeljem ¢lanka 21. stavak 3. Statuta Opcine BeliSce ("Siuzbeni
glasnik Opéine Belisée" br. 2/94), Poglavarstvo Opéine Belidée na 1. sjednici odrZanoj
03. veljade 1994.¢. donijglo g

ZAKLIUCAK
o koridtenu nekretmina v viasnidtva "Belidée d.d.
danih na upotrebu Opéini Belilce

Clanak 1.

e Temeljemn Ugovora o davanju na upotrebn zakljutenog 29. prosinca
1993 ¢ izmedu "Belisée” d.d. i Opéine Belidce, brigu o koriStenju nekretnina danih
na uporabun Opéini Beli§¢e, prenzimaju KJP "Kombel" i Stambeno-komunalne
dielatnosti.

Clanak 2.
KJP "Kombel” vodil ée brign o koridtenjn ovih nekretnina:

. BAZEN
. OMLADINSKI DOM
. KAJAK KLLUB
. RIBICKI DOM
. NOGOMETNO IGRALISTE

6. ZGRADA DOMA UMIROVILIENIKA

7. PARK UZ DOM KULTURE

8. PARK U ULICT K. TOMISLAVA

9. BUNAR U ULICI P. ZRINSKOG
10. BUNAR U ULICI F. RACKOG
11. BUNAR U ULICI T. UJEVICA
12. SMETISTE-STAROVALPOVO

ZGRADA JAVNOG KUPATILA i predvidena za mudenje koje &e

obaviti KJP "Kombel" n suradnj s "Belisée™ d.d.

[ R R R R

Clanak 3.

Stambeno-komunaine djelainosti prenzet ¢ée brigu o kondtenju ovih
nekretnina;

1. DOGM KULTURE .
2. KINO
3, "LAGUNA" UGOSTITELISKI OBJEKAT
1. ZGRADA OPEINE BFLISCE

5. GARAZE U RADNICKOI ULICT

I



2 X o

6. GARAZE U UL.V.S.H.GUTMANNA
7. POSLOVNI PROSTORI
a) brijatnica
b) prodav. Kombinata "Valpovo™ br.25

o " “ br20

&) " " " br. 3

ey " " " br.46

f) ! ! " Dekor

g ) N Valpovka

3. PROSTORIE SAH-KLUBA BELISCE
Ugostiteljski objekat "Laguna” te prostorije Sah-kluba "Beli§ée"

posebnim ¢e ugovorom biti dape na koristenje $portskim organizacijama koje ih i sada
koriste.

(lanak 4.

KJP “"Kombel" i Stambeno-komunaine djelatnosti Opéine Belise
prenzimanjem brige o KoriStenju nekretnina, prenzi maju i obveze koje proizlaze iz
Ugovora o davaitju na upotrebu.

Clanak 5.
Dielatnike zaposiene u "Belis¢u” d.d.. a &ji je rad u svezi nekrtnina
danih na uporabu, preuzet ¢e KJP "Kombel" za nekretnine iz ¢lanka 2. ovog

Zakljutka, a Stambeno-komunalne djelatnosti za nekreinine iz Clanka 3. ovog
Zaklmeka.

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

Kiasa: 002-05/94-01 07
Beliice, 03, veljate 1994.8.

Predsjednik Poglavarsiva:

Zeljko Klanjscek,v.r
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Poglavarstvo Opéine Belisée na 2. sjednici odrZanoj dana 16. veljate
1994.¢, temeliem Clanka 21. Statnia Opéine BeliS¢e ("Slugbeni glasnik Opéine
Beli§ée" br.2/94) donijelo je

ODLUKU
o wtvrdivanjn osnovice za obratun placa
djelamika Op¢inske uprave Belisce

Clanak 1.

Utvrdnje se brutto-osnovica za obratun placa djelatnika Op¢inske
uprave Beli¥ée u iznosu od 1.400.000.- HRD.

Clanak 2.

. .. Ova Odluka se primijenjnje od 01. veljate 1994.g., a ima se objaviti u
"Stuzbenom glasniku Opéine Beligce. " ' '

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

Klasa; 002-05/94-01/10
Beli§ce, 16. veljace 1994.p.

Predsjednik Poglavarstva:

Zeljko Klanjicek.v.r.
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Temeljem &1.21 st.3 Statuta Opdéine Belidée ("SluZbeni glasnik opdéine
Beligée" br.2/94) na 2. sjednici odrfanoj dana 16. veljaCe 1994.godine, Pogla-

varstvo Opdine Belidée dontjelo je

DL UKU
o isplati naknada oscobama angaZiranim
na posiovima ¢iScenja mjesta Beli&le

Cilanak 1.
Poglavarstvo OQOpéine Beli&fe odebrava isplatu naknada za obavljene
poslove osobama angaZiranim na ¢iZéenju mjesta Belidée.
Clanak 2.

Pravo na isplatu naknade osobama iz &1, 1 ove 0Odluke pripada temeljem
Ugovora sklopljenog izmedu Opéine BeliSfe 1 tih osoba, a za vrijeme navedeno
u Ugoveru.

Clanak 3.

Isplata, dvakom ponacsob prema satima | provedenim na radu, izncsa
naknada osobama angaZiranim na poslovima CiSéenja mjesta Beliffe izvrdit
Ge se iz sredstava tekuée rezerve Privremencg {financiranja Opfine BeliZce
za razdoblje od 01. sijednja do 31. oZujka 1994.godine.

Clanak 4.

Ova 0Odluka stupa na snagu danom donoBenja, ima se objaviti u "SluZbenom
glasniku Opéine Belifée", a primjenjivat e se od C0l. sijednja 1994.godine.

Klasga:002-05/94~01/11 Preds jednik Poglavarstva:
Beligée, 16. veljace 199%.g.

Zeljko Klanj&&ek w.r7
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Temel jem #1.21 st.3 Statuta Opcine Belifée ("Sluibeni glasnik opcine
Belidde" br.2/94) na 2. sjednici edrianoj dana 16. veljale 18%4.godine, Pogla-

varstvo Opéine Beligde donijelo je

O LUKl
o podmirenju trodkova uredenja prostora i
obavljanja djelatnosti u Omladinskoem domu Belisée

Clanak 1.

Poglavarstve Opéine Belidde odobrava podmirenje troSkova uredenja
prostora Omladinskog doma Belifée te trofkova proizaSlih od obavljanja djelatno-
sti v Omladinskom domu Beli&ce.

Clanak 2.

Podmirenje tro3kova iz €l.1 ove Odluke izvrdit Ce se 1z sredstava
tekuée rezerve Privremenog financiranja Opéine BeliSde za razdoblje od 0Ol.
sijednja do 31. oZujka 1994.godine, u visini pristiglih racuna, a za vrijeme
od 01. sijefnja 1994.g. do preuzimanja brige o koristenju Omladinskog doma
od strane KJP "Kombel" Beliiée , a najduze do Ol. travnja 1994 . g.

¥
1

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a primjenjivat Ce se
od 0%i. sijefnja 1994.g.

Klaga: 002-05/04-01/12 Predsiednik Poglavarstva:

Belisée, 16, veljale 199%4.g.
Zeljko Klanjdlek M.(.
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Poglavarstvo Opéine Belid¢e na 2. sjednici odrZanoj dana 16.veljace
1994. . temeljem ¢lanka 21. Statuta Opéine BeliSce ("SluZbeni glasnik Opdine
Beli§ce" br.2/94) donijlo je

ODLUKU
o ovlaStenim potpisnicima za otvaranje
podratuna osnovnog rat¢una 739

Clanak 1.

Kao ovladteni potpisnici za otvaranje podratuna ospovnog racuna 789
imenuju se:

1. Zeliko Klanjstek, natelnik Opéine Belisée

2. Suzana Sargag, ratunovodstveni referent za mjesu samounpravi
3. predsjednici mjesnih odbora.

Clanak 2.

Ova Odiuka stupa na snagu danom donodenja, a objavit e se u
"Shuzbenom plasniku Opéine Belisée".

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

Klasa: 002-05/94-01/13 Preds jednik Poglavarstva:

Beligée, 16. veljate 1994.p. Zeljko Klanjsdek,v.r.
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Poglavarsivo Op¢ine Beli$ée na svojoj 2. sjednici odrzanoj dana 16.
veljatie 1994, godine, temeljem &lanka 56a Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
fokatnoj samoupravi i upravi ("Narodne novine RH" br.117/93) te Clanka 29. Statuta
Opéine Belijée ("SluZbeni glasnik Optine Beligée" br.2/94), donijelo je

RJESENIJE
o imenovanju vr3itelja duZnosti proteinika Upravnog odjela

(lanak 1.

Darko Medved, dipliur, iz Valpova, Petra Preradovica 32, imenuje se
zavrgitelja duZnost procelnika Upravnog odjela Op¢inske uprave Belisce.

Ovo Rje¥enje stupa na snagn i primjenjuje se od 01. veljace 1994.god.,
aima se objaviti u "Sluzbenom glasniku Opéine Beli§¢e".

POGLAVARSTVO OPCINE BELISCE

Kiasa: 002-05/94-01/14
Retisce, 16. veljate 1994.p.

Predsiednik Poglavarstva:

Zeljko Klanjscek,v.r.
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